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RAPPORT DU TRAVAIL FAIT PAR
LES CONSTRUCTEURS CANADIENS
DE CHEMINS DE FER DURANT
LA GRANDE GUERRE

Ils ont réparé des vingtaines
de milles de chemins de fer
détruits par les Allemands
et construit bien des ponts.

Ils suivaient de prés
les Allemands en retraite.

Le rapport suivant du travail ac-
compli par les troupes canadiennes
de chemins de fer en France durant
le mois de septembre, a été regu de
sir Edward Kemp, ministre d’outre-
mer des forces militaires du Canada:

“Tous les bataillons canadiens de
troupes de chemins de fer ont tra-
vaillé 4 leur maximum durant le
mois de septembre. Pendant ce mois
I’ennemi a été forcé de se retirer
sur pratiquement tout le front bri-
tannique. La ou notre avance était
bien marquée, comme dans la zone
des 3e et 4e armées, on employa le
plus grand nombre possible d’uni-
tés de construction, & l’établisse-
ment de voies larges.

“Un de nos bataillons travailla
en commun avec des ingénieurs
francais. Tous les efforts possibles
furent faits pour avancer nos lignes
dans le sillage de notre offensive.
Le 6, ’ennemi fut forcé de se retirer
de la rive est du canal de la Somme.
L’unité mentionnée ci-dessus recut
la tdche de reconstruire trois ponts
en bois au-dessus du canal et de la
riviere. Ce travail devait étre exé-
cuté pour qu’il fut possible de pro-
céder avec d’autres travaux de cons-
truction. Les ponts furent recons-
truits avec une rapidité digne des
plus grands éloges et les lignes dans
la direction de 1’est purent é&tre con-
tinuées sans retard. En plus de la
reconstruction de la voie principale,
ce bataillon construisit au cours du
mois de septembre, 22 ponts, dont
quatre aux arches en poutres d’acier,
tandis que les autres reposaient sur
des poutres ou des traverses en bois.
Deux ponts & piliers construits par
ce bataillon au-dessus de la Somme,
comprenaient chacun neuf arches
d’environ 15 pieds. Le méme batail-
lon a reconstruit durant le mois 72.8
milles de voies ferrées, et dans cha-
que cas Ye travail a été terminé a
T’heure fixée par les autorités mili-
taires, souvent pas mal plus t6t.

LE TRANSPORT FUT CONSIDE-
RABLE.

La quantité de traffic qui s’est

faite sur «ces lignes, n’a pas été

égalé, sans aucun doute, depuis le
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début de la guerre. L’une des tétes
de ligne eut & manceuvrer 74 trains
en une seule journée et cela dans les
8 jours qui suivirent la construction
de la ligne.

En plus de son travail de cons-
truction de voies ferrées et de ponts,
ce bataillon dGt encore rebdtir les
postes d’approvisionnement d’ean
pour les trains, les plates-formes,
ete.; et il eut & déblayer bien des
ruines laissées par l’ennemi sur son
passage.

Un autre bataillon travaillant avec
la troisiéme armée eut & exécuter
une lourde besogne. Il lui fallut rem-
plir les abris et les tranchées et en-
lever les embarras de fil de fer bar-
belé. Dans bien des cas les arches
en bois des vieux ponts avaient été
détruites par des explosions; tandis
que les fils & signaux et les débris
de toutes sortes s’accumulaient sur
la voie. Sa tdche de déblayer tout
cela était formidahle dans certains
cas. Parfois les terrassements
avaient été grandement endommagés
par les boulets et les bombes; les
rails et les dormants étaient brisés
et dispersés en tous sens. Des dé-
tachements travaillaient de 7 heures
du matin & 8 heures du soir presque
tous les jours. La vieille voie avait
généralement été détruite par l’ex-
plosion de mines composées de 1(
bétons de perdites, enterrés par 1’en-
nemi environ 2 pieds sous terre
toutes les 3 longueurs de rails.
Quand les défenses de la ligne Hin-
denburg furent atteintes, le travail
de reconstruction devint particulié-
rement difficile & cause de la grande
valeur naturelle des défenses pré-
parées par l’ennemi, des abris sou-
terrains et des débris causés par la
bataille. En dépit de tous ces obs-
tacles, des progrés précieux furent
faits, et sur la ligne principale, et

[Suite & la page 4.]

LE CANADA POURVOIT LUI-MEME A LA
FORMATION DE SES RADIOTELEGRAPHISTES

Apres avoir regu l'enseignement nécessaire 2
I'école de 'Etat, ces opérateurs sont employés
dans les nouvelles stations de télégraphie, sur
les navires de patrouille et les transports de
I’ Amirauté---Ce service est trés populaire.

Parmi les différentes divisions du
service naval canadien, celle de la
radiotélégraphie n’est pas la moins
importante. Depuis le commence-
ment de la guerre, en aoht 1914, le
nombre des stations mnouvelles de
télégraphie sans fil que cette divi-
sion a érigées, équipées et mises en
exploitation sur les navires et sur
les coOtes, s’est aceru considérable-
ment; car ce nombre comprend les
stations navales des cétes du Ca-
nada, les navires de patrouille ca-
nadiens et les transports de l’ami-
rauté au service du Canada.

Afin de fournir des télégraphistes
aux différentes stations cotidres et
aux mavires, au nombre desquels se
trouvent les navires mentionnés plus
haut, on a inauguré une école de ra-
diotélégraphie & Halifax.

Apres I’explosion qui §’est produite
dans le port de cette ville en sep-
tembre 1917, les dégats subis et 1’ab:
sence de local approprié ont néces-
sité le transport de 1’école & Ottawa
en janvier 1918, et I’enseignement se
donne au n° 379 rue Wellington de-
puis cette date.

Les candidats qui se destinent &
I’école de radiotélégraphie mnavale
adressent leurs demandes d’inscrip-
tion au ministére du Service Naval,
a Ottawa, et la longue liste de ceux
qui attendent leur admission démon-
tre la popularité de cette division
du service.

Les candidats & Iinscription &
cette école doivent posséder les qua-
lités suivantes:

(a) Sujets britanniques de nais-
sance, nés de parents dont ni I'un
ni l'autre n’a été de nationalité
ennemie.

(b) Age, de 18 a 26 ans.

(¢) Les candidats doivent subir
'examen médical régulier de la
R.V.M.R.C. ¢

(d) Cours régulier de High
School ou instruction équivalente,
la préférence étant accordée aux
candidats immatriculés.

(e) Aptitude & transmettre ou
recevoir au moins douze mots & la
minute, d’aprés le code continental
Morse. 0
Les candidats sont admis & 1’école

de radiotélégraphie aprés un exa-
men de concours. Ces concours ont
lieu périodiquement sous la direc-

tion des officiers en radiotélégraphie
du ministére, dans les différents cen-
tres canadiens tels qu’Ottawa, Mont-
réal, Toronto, Halifax, etc. Une
fois admis & prendre du service, les
candidats heureux sont nommés as-
pirants & 1’école de radiotélégraphie
en qualité d’éléves en télégraphie
sans fil, R.V.M.R.C., grade qui cor-
respond & celui d’officier mon bre-
vetd. Quand ils ont terminé leur
cours et passé avec succes ’examen
de promotion au grade de radiotélé-
graphiste de quatridme classe, leur
nomination est confirmée. Les pro-
motions subséquentes dépendent des
états de service, de la bonne con-
duite et du degré de compétence du
sujet.

UN PERSONNEL D’EXPERTS.

L’édifice actuel de 1’école peut re-
cevoir quatre-vingts éléves; ce nom-
bre, toutefois, a été dépassé en plu-
sieurs occasions pendant 1’année cou-
rante, & cause des exigences pres-
santes du service. Le personnel en-
seignant comprend quatre instrue-
teurs radiotélégraphistes, un ins-
tructeur d’exercice et de discipline
et un instructeur vigiteur qui ensei-
gne aux éleéves télégraphistes en ser-
vice & 1’école le maniement des co-
des maritimes et des livres qui ex-
pliquent en partie les fonctions des
radiotélégraphistes mommés & une
station radiotélégraphiste de bord
ou cotiere.

La période accordée pour la for-
mation d’un éléeve en radiotélégra-
phie est de trois mois, bien que la
majorité des éléves terminent leur
cours et passent avec succes leur
examen de promotion en huit ou.
dix semaines, environ. Outre la
partie technique, le cours d’instruc-
tion comprend wun cours complet
d’école de peloton, d’exercices de
mousqueterie, de maniement et d’en-
tretien du fusil, de manoceuvres, d’é-
tudes sur le compas, ete. Le cours
de radiotélégraphie comporte de la
télégraphie jusqu’a la vitesse de 20
4 25 mots & la minute, la théorie de
I’électricité appliquée aux appareils
de radiotélégraphie, le fonctionne-
ment pratique des installations de
télégraphie sans fil et la procédure
adoptée pour la transmission et la

[Suite & la page 2.]
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[Suite de la page 1.]
réception des messages radiotélégra-
phistes de bord, des messages de
“transport naval et militaire et des
messages de navires de commerce.
Afin d’accoutumer autant que possi-
ble, pendant leurs cours, les éléves
en radiotélégraphie aux conditions
que rencontrent dans la réalité les
radiotélégraphistes en fonctions, on
leur permet pendant certaines pé-
riodes de copier des signaux réels
de radiotélégraphie tels qu’ils sont
transmis par des stations & grand
rayon des cotes canadiennes et amé-
ricaines; les messages ainsi trans-
mis sont des dépéches aux journaux,
des informations de guerre, etc. Par
les éléeves en radiotélé-

ce moyen,
graphie s’accoutument graduelle-

ment 4 surmonter la difficulté, qu’é-
prouvent communément les radioté-
légraphistes pendant les premiers
mois de leurs fonctions en activité
de service, de pouvoir recevoir et
transmettre les dépéches avec exac-
titude, de fagon & vaincre les con-
ditions atmosphériques qui, a cer-
tains moments, rendent trés ardue
et quelquefoig virtuellement impos-
gible la réception des messages.

IMPORTANCE DE LA DISCI-
PLINE.

Pendant le cours des €léves en
radiotélégraphie, on accorde une at-
tention spéciale & l'important fac-
teur de la discipline, qui est abso-
lument essentiel dansg tout service,
et tant que dure la période de for-
mation on s’efforce d’en inculquer
fortement les principes dans l'esprit
des éleéves. Ces derniers, a leur libé-
ration comme radiotélégraphistes de
quatriéme clagse, tout en étant ca-
pables de remplir les fonctions de
radiotélégraphistes dans les forces
navales de Sa Majesté, se rendent
parfaitement compte de leurs res-
ponsabilités a titre d’officiers de ce
corps en activité.

A sa sortie de 1’école avec le grade
de radiotélégraphiste de quatriéme
clagse, un éléve en radiotélégraphie
est généralement affecté au service
de bord d’un navire de patrouille
maritime en qualité de radiotélégra-
phiste cadet, pour qu’il puisse ac-
quérir de l’expérience tant dans la
transmisgion et la réception réelle
des messages radiotélégraphiques
que dans l’entretien nécessaire des
appareils eux-mémes, afin que I’ins-
tallation soit maintenue en état
convenable de fonctionnement. Aprés
une douzaine de mois de ser-
vice comme radiotélégraphiste cadet,
un radiotélégraphiste de quatriéme
clagse, avec de la bonne conduite et
de la compétence, est susceptible de
promotion au grade de radiotélégra-
phiste de troisiéme classe et voit
g’ouvrir la perspective d’obtenir la
direction d’une petite installation
sur un navire de patrouille maritime,
ou la nomination & un poste de ra-
diotélégraphiste a bord d'un trans-
port ou 4 I'une des nombreuses sta-
tions coOtieres exploitées par le ser-
vice naval sur la cote du Pacifique,
ou sur celles de 1T’Atlantique, de la
baie d’Hudson ou de Terre-Neuve.

Voici les taux de solde:

Radiotélégraphiste en chef, & la pro-
motion, $2.40 par jour; aprés deux ans,

2.60 par jour; aprés quatre ans, $2.80
par jour.

Radiotélégraphiste de 1re classe, & la
promotion, $2.10 par jour; aprés deux
ans, $2.30 par jour; aprés quatre ans,
$2.5000 par jour. t

Radiotélégraphiste de 2e classe, & la
promotion, $1.90 par jour; aprés deux
ans, $2.10 par jour; aprés quatre ans,
$2.30 par jour.

Radiotélégraphiste de 3e classe, & la
promotion, $1.70 par jour.

‘Radiotélégraphiste de 4e classe, & la
promotion, $1.500 par jour.

Eléve de radiotélégraphie, & la promo-
tion, 75 cents par jour.

Les allocations suivantes sont égale-
ment accordées:

Allocations de logement, de nourri-
ture, de chauffage et d’éclairage, $1.50
par jour (payables quand ces choses ne
sont pas fournies par le ministére).

Allocation de vétement.

Une allocation en espéces pour le véte-
ment est accordée come suit:
Lors de I’enrdlement. . Ve g 130
Annuellement, ensuite, pour renou-
vellement. . .. .. . s Wl

T 65
Allocation de subsistance.

Les taux suivants sont mpayés en
voyage A& titre d'allocation de subsis-
tance:

Pour absence de plus d’une nuit ou de
plus de 24 heures, $3.75.

Pour plus de 9 heures, mais sans ab-
sence de nuit, $1.90.

Pour absence de plus de 5 heures mais
de moins de 9 heures, 95 cents.

Pour les voyages A l'ouest de Port-
Arthur, on alloue un excédent de 65
cents, 35 cents et 15 cents suivant la
durée de 1’absence.

Allocation d’absence.

$30 par mois.

Allocation de “ Vofficier directeur ”.
Station de 1lre classe

ou I'équivalent .. .. 55 cents par jour.
“

Station de 2e classe.. 40 -
Station de 3e classe.. 20 s “
Station de bord, 1re

laale- % o Lo e e L
Station de bord, 2e

classe.. .. i b i1

Allocation spéciale pendant la durée
du service dans les stations trés isolées,
de 10 cents & 50 cents par jour, suivant
les stations.

—_————

TRAVAIL BILINGUE AU NOU-
NOUVEAU-BRUNSWICK.

La campagne d’été du Women’s
Institute au Nouveau-Brunswick, se
terminait le 30 septembre. Sous les
augpices de la division du Women’s
Institute du ministére de 1’agricul-
ture provincial, Mme J. W. V. Law-
lor a visité chaque institut. Mlles
Elizabeth Nutter et Jessie Van Wart,
graduées en science domestique du
séminaire d’Acadia, Wolfville, N.-E.,
ont visité les instituts, particuliére-
ment dans le but de faire des dé-
monstrations pour les substituts du
blé, tels que les pommes de terre, la
farine d’avoine, la farine de mais,
de sarrasin et de riz dans la prépa-
ration du pain & levain, des pains
chauds et des giteaux. Mlle Alice
Michaud, graduée en science domes-
tique de St-Pascal, Québec, a fait la
visite et les démonstrations de la
mise en conserve et la substitution
du blé pour les instituts francais.
Dans les instituts ol se trouvaient
des membres de langue francaise et
de langue anglaise, les démonstra-
tions ont été faites dans T'une et
P’autre langue par des personnes
attitrées. Ainsi les deux nationa-
lités sont équitablement représen-
tées. La province compte cent sept
succursale@ du Women’s Institute.

EN AVANT L’EMPRUNT !
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LA GRIPPE ESPAGNOLE
FAIT _FORCE MAJEURE

Réglements de surestarie sus-

pendus pour les chemins
de fer.

La. Commission des cheming de
fer vient de rendre une décision im-
portante & l'effet que les frais de su-
restarie ne devront pas étre chargés
pour 'le's wagons retardés par suite
de. I’épidémie de grippe espagnole
qul seévit actuellement.

LaACmnmission a recu de la com-
pagnie James Shearer, Ltée de

4 s
Montréal, la lettre suivante :

Dans nos cours, a Montré

I ) al, tout -
vall, est suspendu pratiquement 2 cat;zste
de I'épidémie de grippe espagnole et nous
apprenons que la Bagle Lumber Co,, de
bzun.t-Jérﬁme, ol nous expédions .,des
matiéres qu’elle doit appréter pour nous
se trouve dans le méme cas et il est tout’
probal_)le que des wagons seront en su-
restarie avant méme que nous puission
corélmencer @ les décharger., :

Comme cetfe situation est tout & faj
hora de no.tre contrdle, nous voug %(;E
m:}ndons §'il ne serait pag Possible de
faire des arrangements afin de retarder

les frais de surestarie jusqu’
K € Jusqu'd la fin de

Nous espérons que vous
quelque chose pour mous
?:rtre(;zi?érgfs comnpagnies
charges par sgﬁzsdérﬁgoiﬁglaﬁi rgortgs
table de nos employés. e

Les réglements concernant la su-
restarie des wagons ne prévoient f).aq
un cas de ce genre. Bien que ce;
reglements aient été rédigés a 1la
splte de mégociations et de conven-
tions entre les expéditeurs et les
com-p'agnies, on n’avait aucunement
songe a un cas comme celui-ci. ]
ne saurait y avoir de doute quant
aux effets de 1'épidémie actuelle
Les chemins de fer eux-mémeg sont
impuissants & transporter les mar-
chandises concurremment. Un grand
nombre de wagons mis en mouve-
ment ne peuvent étre rendus 3 desti-
nation pour la simple raison de la
quantité considérable d’employés de
chemins de fer qui sont atteints de
Pinfluenza. C’est 1a un {fait bien
connu et admis généralement, par le
monde des expéditeurs.

Les mémes conditions s’appliquent
précisément aux employés deg éta-
blissements industriels et autres. A
mon point de vue, il serait absolu.
ment injuste et inconvenable d’im-
poser des peines & deg expéditeurs
qul ne peuvent accepter de wagons
vu les ravages causés parmi leurs
employés par I’épidémie. I, ques-
tion est parfaitement hors de leur
contréle. On ne saurait exiger de
surestarie dans de telleg conditions:
et, d’aprés moi, on devrait notifier
aux compagnies de chemin de fer
de ne pas charger de surestarie et
si cela est nécessaire, un ordre con:
tenant 1’amendement approprié sera
donné couvrant cette date.

(Signé) H. L. DRAYTON
25 octobre 1918, ;

pourrez faire
venir en aide,
de chemin de

Lemprunt de la Victoire
la.nc@e sous les plus heureux
hospices sur tous les points
du Canada. i

Un bon de TEtat est & la £
g.ara»nti‘e et une commodité : uneoxgs’a-rg?ﬁ
tie contre la pénurie ultérieure et une
comtm;)drté é;n cas d'urgence parce qu’on
peut le négocier dans le i
e e temps de le

UTILISATION DES CAR-
TES D’ENREGISTREMENT

Un nouveau réglement va
permettre aux autorilés lo-
cales d’en tirer profit.

Les autorités de certaines localités
ont demandé & la Commission cana-
dienne d’enregistrement de leur
fournir des renseignements contenus
dans les cartes d’enregistrement et
qui peuvent leur étre utiles. En
conséquence, le réglement a 6té mo-
difié par l’adoption de la disposi-
tion suivante:

Dans tous les cas ou elle juge
convenable et raisonnable et con-
forme & intérét public de le faire,
la commission peut, & la demande
de Tautorité provinciale, munici-
pale ou locale, fournir un état de
tous détails contenus dans les cartes
d’enregistrement et qui peuvent étre
utiles 4 lautorité requérante, Su-
bordonnément, toutefois, au paie-
ment par la dite autorité de telle
somme d’argent que le secrétaire de
la commission certifie représenter les
frais d’extraction et de transmission
des détails susdits.

— 0
Viande de baleine.

Au coury de 1'6té, plus de 1,000
tonnes de viande de baleine gelée
ont été expédiées de la cote du Paci-
ﬁql.le 4 Boston. La compagnie Vic-
toria  Whaling, Ltée, de Vietoria,
C-B., compte préparer de 30,000 &
50,000 caisses de viande de baleine
cette saison, & ses entrepdts de
Kyuquot.

Les baleines sur la cote du Paci-
fique donnent un rendement de 3
12 tonnes de viande, employées pour
les conserves et'les viandes gelées;
On ne retire pas de viande dune
baleine prise depuis plus de 24
heures. La baleine n’est pas un pois-
S0n, mais un mammifere a sens
chaud. A Tanalyse, la viande res-
semble au boeuf salé et au mouton.
Elle contient 84 pour cent de proté-
ine, le tissu principal contenant des
matieres sanguines, contre 13 & 14
pour cent dans le mouton ou le pore

,La vente de la viande de baleine
n'est pas encore trés répandue au
Canada et aux Etats-Unis, mais i1 ¥
€n a une bonne partie d’expédiée o
Samoa et 3 Fiji.

0

Contrats accordés.
déﬂs:‘-e S contrats suivants ont été accor-

St-Jean, N.-B., (terrains de 1’exposi-
tion), construction d’édifices pour
mess des soldats et pour le corps de
garde. Ordre en conseil du 12 octobré
(13?1(18{" acceptant la soumission de Ktal:x(:

Ring, de St-Je: .4B., au monta
de $20,588. sl

,London, Ont., construction d'un tuyau
d’égout principal pour les &difices de
I'hopital général. Ordre en conseil en
date du 12 octobre 1918, acceptant 12
Soumission ide la compagnie John Hay-
man et Fils, de London, au montant de
$110,9415,

sl
Tracteur et entrepreneur.

Un mouvement qui a son origine 2
Montréal et qui a regu des adhésions
Chatham, Ont., pourrait bien s'étendre a
tout le Canada. Tl g’agit des méthodes
de Tentreprise Andustrielle appliquées
aux terres arables. Des citadins possé-
dant un petit pécule sont & former des
syndicats pour acheter des tracteurs €t
faire labourer les terres inoccupées sOUS
la direction d’entrepreneurs praticiens.
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LE BUREAU DE CONCI-
LIATION ET LE DIFFE-
REND DE PORT-HOPE

On établit une échelle de sa-
laires pour tous les ou-
vriers — Texte du régle-
ment.

Le Bureau de conciliation qui a
fait enquéte sur le différend ouvrier
a Port-Hope a rendu la décision sui-
vante:

Au sujet de VActe d’enquéte sur les
différends industriels, 1907, et d’un
différend entre la “Compagnie Nichol-
son File” de Port-Hope (patrons) et
ses employés, membres de I'Union ou-
vriére fédérale N° 54, des “File Work-
ers” (employés).

A TI’honorable T. W. Crothers, C.R.,

Ministre du Travail

Le bureau de conciliation et d’enquéte
que vous avez nommé pour s’enquérir
de ce différend, a tenu une réunion en la
ville de Port{Hope, le 22, le 23 et le 24
d’octobre 1918, & laguelle étaient pré-
sents M. H. W. Harper, M. A. Rowe,
représentant les hommes. M. E. N.
Thurber et M. F. J. Briden, gérant et
surintendant respectivement de la com-
pagnie & Port-Hope, représentaient les
patrons.

Le différend portait sur les taux de
salaires qui doivent &étre payés a Ia
classe d'ouvriers employés par la com-
pagnie et sur le salaire pour travail
supplémentaire ainsi que sur les salaires
qui doivent &étre payés aux ouvriers em-
ployés dans la manufacture de la com-
pagnie; et les employés demandérent
que la compagnie reconnaisse leur
union ouvriére en permettant la nomina-
tion d'un comité, au besoin, devant,
s'occuper de questions contentieuses.

Le bureau n’a négligé aucune occa-
sion ni épargné aucun effort en vue
d’atteindre un réglement & 1'amiable,
sans entrer dans la question de preuves,
mais les intéressés n'ayant pu étre mis
d’accord sur tous les sujets en litige, le
bureauw procéda & l'audition de témoins.

De la part des hommes, on fit enten-
dre des témoignages établissant le coft
de la vie & Port-Hope et le taux de gages
payés aux employés ocupés & un travail
semblable & Port-Hope et dans d’autres
villes et la compagnie soumit également
la preuve établissant les gages payés
pour travail manuel en des institutions
semblables pour toute la province.

Les ouvriers prétendirent qu’ils
avaient droit & une augmentation de 23
pour 100 pour tous ceux gagnant $3 au
moins par jour et une augmentation de
18 pour 100 pour ceux gagnant au-des-
sus de $3 et allant jusqu'da $3.50 par
jour, et une augmentation de 18 pour
100 sur tout travail &4 la pidce et de-
mandérent pour les ouvriers $2.50 par
jour de travail de 10 heures. La com-
pagnie d'autre part ‘prétendit qu’ayant
récemment augmenté les gages de ses
employés sur toute la ligne, les taux
actuels étaient suffisants, étant données
les conditions actuelles & Port-Hope.

Les témoins suivants comparurent de
la part des employés: M. A. Howe, Wm.
Mallett, Wm. Lowe, Wm. Douglas, Chas.
Liyall, W. L. Rathé, F. Page et Chas.
Cornthwaite.

Le bureau, aprés avoir soigneusement
considéré la preuve soumise et entendu
les plaidoieries des parties intéressées au
différend, décida /& 1unanimité que
Téchelle de gages qui suit, est juste et
raisonnable pour les patrons et leurs
employés & Port-Hope:

Clause n° '1.—Le taux minimum pour
employés au-dessous de 18 ang, ne doit
pas étre moins de 20 cents par heure au
début, avec une augmentation de 23
cents par heure aprés un mois de ser-
vice et une augmentation additionnelle
_de 2% cents par heure aprés avoir été
trois mois au service de la compagnie.

- Clause n° 2.—Le taux minimum pour
les ouvriers de 18 ans ou plus, ne doit
pas &tre moins de 32 cents par heure
avec une augmentation de 3 cents par
heure aprés un mois de service et une
augmentation additionnelle, de 2% cents
‘par heure aprés trois mois de service.

Clause n° 3.—Que tous les ouvriers de
. 18 ans ou plus ayant servi plus de trois

mois et recevant moins de 35 cents par
heure, pour travail de jour, doivent re-

cevoir une augmentation de 15 pour 100.
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DEMANDES DE SOUMISSIONS PAR
LE GOUVERNEMENT FEDERAL

Les firmes désirant soumissionner pour une catégorie quelconque

de fournitures doivent s’adresser a

la Commission des achats de guerre,

immeuble Booth, Ottawa, en donnant des détails sur la nature du com-
merce qu’elles font et une liste des marchandises qu’elles désirent offrir.
Des soumissions ont été demandées par les divers ministéres du gouver-

nement fédéral, comme suit:

Endroit de Date de
Articles. livraison. livraison.
MINISTERE DE LA MILICE ET DE LA DEFENSE—
Médicaments. "k e ‘ Ottawa ¥ . .14 novembre
iCathéters. e L "
Accesoires de ray ons-X -3 Regma b 2k, B!
Accessoires de chxrurgxe .. Halifax.. TR 17 o
Médicaments.. .. o OUERWERL crevy niamiily o o b i e W
Balais de fil métalllque . e i Tt R AR . .25 octobre
Couvertures 1mperméab1es e . 029 i
Leviers. . R TR ) 2 .25 ”
Bois d'allumage s g 29 4d
‘Courroies frontales et pectorales
pour transports de fardeaux. - .29 i
Batons de police. e o % novembre
Sacs 4 sable. g . 8 i
Piquets pour réseaux de ﬂl de fer
barbelé. " AR e . Vancouver. . o e
Canevas de coton . .Ottawa. 3 ¥ 2 =
Insignes. . o B T S i g R S Y
Surtouts de bouchers A it imen Nob e S G oa b o
Pommes de terre et légumes e R A TR e ST 44,
Poisson. . e 4 o R TEOBTIOtON, o . v e v el 5 pic
Concentré hqulde de bmuf .. ..En tout lleu b $ 03!1. octobre
Suere. . .. . g DML, 21, 3, 4 et 7., .29 L
Pommes de terre ik 5 .Toronto. KV e el .28 e
Paille pour lltene des hommes s
Paln e +Stratford.. .. ., .. .. +. ,..4 novembre
Pommes de terre et légumes .Trenton. . 4 »
Lalt, eto.c oo th o il s eltes King&.ton ik 4
wBudndene . New- Wesbmmster . 4 L
Fruits et légumes Moosejaw Sl “
Tole ondulée. 4 .Ottawa. > i “
MINISTERE DE LA MARIN]E——
Coton de rebut. ..Québec.. .. .} «+ «+ .. 8 novembre
BUREAU DE LA PAPE’DERI]E DU GOUVERNEMENT—
Toile de Manille pour sacs & farine. Ottawa ld + ++ ++ +« 4 novembre
Reliures d’indexes. e e TR e e IR A o
Enveloppes Kraft. S T B e ko e g 1 € e
COMMISSION DES SOLDA'DS IN VALI,DES—
Trucks & ‘'linge sale. eoras ocAlusine.. .. oo dwove 8 novembre
Bottes de feutre.. .. i .Toronto. e T 8 “
Equipement électrlque 5 . Whitby . . o L
Installation d’apareils de chauflage
alimentés par en dessous.. ..Tranquille,. A Sl P ey e 1 .
Charbon mou (bitumineux).. .. ..Riverglade.. ,. .. .. .. .. 4 s
Chariots & plateaux (ca.barets) S OB, v ov e s piai s o el o
Moteurs électriques.. .. .. Toronto. . i | “
Appareil & stériliser les ustensnes .Saint-Jean. . HEY 7 . .29 octobre
Machines-outils. . pid .'I‘oronto. s sviwe we e e «s 8 novembre
Gilets de peaux de mouton PERE N e 1T T S T | o
‘Wagon de bouleau. - ..Guelph. . s e “
Porte-cabarets. . . S l’usme vinilh, i
MINISTERE DU SERVICE N AVAL—
PBISBCODES .5 v e & v dyehate dvn v s Victoria. . 7 novembre
Corniéres de zinc .Halifax. T .
Ruban de caoutchouc os i R s
Moteur. T “ e Tl
Moteur. . * Ll “
Transformateur Nl o UL e L | 2
MINISTERE DE LA J'USTIOE (PENITENOIERS)—
Wagon de son.. .. . <« «.Dorchester.. .. .. .. .. .. 8 novembre

Lorsque ceci ne porte pas le salaire de

L’employé au taux minimum, il devra

recevoir le minimum.

Clause n° 4.—Que tous les ouvriers
ayant plus de trois mois de service et
qui regoivent maintenant. 35 cents de
I’heure ou plus, doivent recevoir une
augmentation de 10 pour 100.

Clause n° 5.—Tous les ouvriers tra-
vaillant & la piéce doivent recevoir une
augmentation de 10. pour 100 sur leur
taux.

Clause n° '‘6.—Tous les ouvriers dont
le cas n’est pas couvert par les clauses
ci-dessous, devront recevoir une aug-
mentation de 10 pour 100.

Clause n° 7.—Tous les ouvriers étant
réengagés au méme genre de travail
n'auront pas A servir une seconde pé-
riode d’épreuve.

Clause n°'8.—Temps et demi sera payé
les dimanches et les jours de congé
suivants: Jour de 1"An, Vendredi-Saint,
Jour de I’Empire, Confédération, Fétes
civiques, Féte du travail, Jour d’Action
de graces et Jour de No#él

IClause n° 9.—S'il surgit un grief du-

‘rant le terme de ce réglement, le patron

consent & recevoir un comité de ses em-
ployés du département concerné et 2
redresser si possible le grief dont on se
plaint. Mais on ne cessera pas le tra-

vail tant que les négociations entre les
représentants les plus élevés des parties
intéressées pour venir & une entente,
n'auront pas échoué. -

Clause n° 10.—Ce réglement restera
en force durant 6 mois, & commencer le
24e jour de septembre 1918, et conti-
nuera @ &tre en vigueur pendant 6 mois,
4 moins qu'un avis de trente jours ne
soit donné par 1'un ou Vautre parti, d’'un
changement désiré.

Le tout respectueusement soumis.

Daté a Port-Hope, ce 24e jour d’oc-
tobre 1918,

(Signé) Robt. Ruddy; A. E. Pipher,
membre ; Chas. A. McElroy.

T TRERE. B 2 e
Accord avec I'Italie.

Le comité du Conseil privé a étudié
et accepté le projet id’accord avec 1’'Ita-
lie concernant le service militaire, ac-
cord qui place les sujets de ce pays en
age de servir sur le méme pied que les
sujets canadiens et les rend justiciables
des réglements militaires.

—————o——

‘Washington signale un déficit de 200,
000 tonnes dans l’extraction de l'an-
thracite, pour la semaine terminée le 12
octobre, dans la région miniére de Pen-
sylvanie. L’influenza en est la cause.

w

LE SOIN DES ALIENES
DE LA GUERRE

La branche du rétablissement
cwil des soldats a mainte-
nant charge de ce genre spé-
cial de blessés.

DES RESULTATS EXCELLENTS.

Par un arrété en conseil passé a
la recommandation .du ministre de
la branche du rétablissement ecivil
des soldats, on a changé sensible-
ment les réglements au sujet du
traitement des membres de Iempe-
dition canadienne d’outre-mer qui
ont perdu la raison pendant leur
service militaire ou & cause de ce
service.

Une des modifications fondamen-
tales se trouve dans la disposition
statuant que les allocations payées
aux hopitaux ot lon traite les
aliénés, ou que l'on paye aux dé-
pendants de ces derniers, seront
payées par le bureau des commis-
saires des pensions. Ce changement
indique que Pon eroit & la possibilité
d’une guérison et laisse prévoir sans
aucun doute l’adoption de mesures
nouvélles en vue de favoriser chez
les malades toutes les chances Ppos-
sibles de rétablissement. Pour le
moment, un hépital maintenu par
la branche du rétablissement civil
des ‘soldats, pour fins de guérison,
donne des résultats excellents. Le
corps médical de l'armée possdde
aussi une branche qui travaille dans
le méme sens pour les soldats ma-
lades qui sont encore dans les ca-
dres. Il faut s’attendre & un déve-
loppement des méthodes déja exis
tantes.

En vertu du nouvel arrété en con-
seil, les anciens membres de I’armée
qui ont perdu la raison se divisent
en trois classes, comme suit:

(a) Mis 4 la retraite ou réformés
4 raison d’insanité entiérement cau-
sée par le service.

(b) Mis & la retraite ou réformés
a4 raison d’insanité partiellement
causée par le service.

(¢) Mis & la retraite ou réformés
a raisdn d’insanité aucunement cau-
sée par le service.

Ces trois classes doivent étre main-
tenues par la branche du rétablisse-
ment civil des soldats. Les dépen-
dants des hommes de la classe A re-
cevront une somme égale & la pen-
sion qui leur serait payée si les sol-
dats étaient morts en service actif.
‘Pour les dépendants des hommes
de la classe B, ceux seulement qui
en prouveront le besoin réel, rece-
vront la pension qui leur aurait été
payée si les soldats étaient smorts en
service actif. Aucune allocation ne
sera payée aux dépendants des hom-
‘mes de la classe C.

Advenant la guérison des hommes
de la clagse A, ces ‘derniers rece-
vront une somme n’excédant pas
'$100 par année, pour le temps passé
sous les soins de la branche. Si le
bureau d’officiers médicaux certifie
que l’aliénation mentale d’un hom-
‘me de la classe B est due au service
‘militaire dans une proportion dépas-
sant 80 pour 100, cet homme pourra
‘recevoir & sa guérison, soit en un
‘paiement, soit par versements, a la

[Suite & la page 4.]
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~RAPPORT DU TRAVAIL FAIT PAR
LES CONSTRUCTEURS CANADIENS.

[Suite de la page 1.]

sur les éperons et les voies d’évite-
ment. En général tous les besoins
de I’armée ont été promptement et
complétement satisfaits et des tétes
de lignes avancées ont été établies
a mesure que la situation tactique
se développait.

Un bataillon des troupes canadien-
nes de chemins de fer était employé
a construire une voie large, en sep-
tembre, dans la région S. de C. Du-
rant tout le mois le travail de cette

' unité a consisté a construire des
éperons et des voies d’évitement
pour des stations importantes, a
empierrer et & compléter les voies
existantes et a installer des postes
d’approvisionnement d’eau.

SUR LES LIGNES VOLANTES.

Six bataillons de troupes cana-
diennes de chemins de fer furent
employés la plupart du temps & la
construction de lignes légéres et 4
des ‘travaux d’entretien ou de ré-
parations. Dang le secteur du cen-
tre le travail consistait surtout dans
P’entretien des lignes existantes et
dans leur amélioration générale, tel

. que réduction des rampes, et re-
construction partielle de plusieurs
des lignes les plus importantes. Plu-
sieurs courts éperons et voies d’évi-
tement furent construits comme con-
séquence de notre avance vers l’est.
Prés de 300 ruptures dans la ligne,
causées par le feu de l’ennemi, fu-
rent réparées par une seule unité
dans cette région.

Un autre bataillon dans le méme
gecteur fut chargé de construire une
ligne volante sur un terrain prati-
quement plat, qui, avant l’avance
des Allemands en avril, étaient par-
semé d’habitations et de hameaux
et coupé de centaines de petits fos-
sés d’irrigation.' Il présentdit donc
peu d’obstacles naturels a4 la cons-
truction d’une’ voie ferrée. La fin
d’aolit vit I’ennemi en pleine retraite

dans ce secteur, sa premidre ligne|

ayant été retirée vers l’est & une
distance variant de un A trois milles
de ses positions les plus avancées en
mai. Le point ol la résistance alle-
mande se ferait plus ferme et amé-
nerait ainsi de mnouveau wun front
stationnaire restait incertain, et ceci
rendit inopportune la construction
d’un gystéme de distribution trés
élaboré dans aucune zone. Il fut
donc décidé de- continuer la cons-
truction de lignes allant vers ’ouest
et vers l’est, de tenir les tétes de
lignes aussi rapprochées que possi-
bles de notre front mobile et d’at-
tendre pour construire les lignes la-
térales et les éperons de distribu-
tion, que la situation prit une tour-
nure mieux définie. Au commence-
ment du mois, un nouvel élément
fut introduit dans la situation par
I’occupation du territoire reconquis.
Nous voulons parler du vaste sys-
teme de cheming de fer volants cons-
truit d’abord par les Canadiens, puis
développé par l’ennemi et retom-
bant entre nos mains. Encore que
presque tout lacier avait été en-
levé de la ligne, le reste du sys-
téme était presque partout en par-
fait état et les progrés dans la cons-
truction en furent grandement accé-
1érés. ; oo

“Un programme considérable de
construction de voies volantes a été
exécuté dans le secteur nord pour
préparer 1’offensive que poursuivent
a I’heure actuelle les secondes armées
belge et britannique. L’ennemi §’é-
tait retiré a plusieurs endroits dans
ce secteur, avant notre attaque, et la
tdche de le suivre avec des lignes
volantes était parfois rendue difficile
par le fait qu’en se retirant il avait
fait sauter ses propres lignes volantes
a toutes les deux rails. De plus le
travail était sans cesse dérangé par
le feu de I’ennemi. Une seule unité
répara 144 ruptures dans la ligne en
un mois. Les vieilles lignes anglai-
ses reprises a ’ennemi furent immé-
diatement reconstruites et remises en
usage.

TACHES DIVERSES.

La compagnie canadienne des che-
mins de fer volants fut employée
durant le mois & maintenir en opéra-
tion des chemins de fer volants dans
la région la plus avancée et a trans-
porter c¢haque jour environ 1,400 ton-
nes de matériel, de rations et de
munitions.

La compagnie canadienne des voies
larges fut, au commencement du
mois, enlevée a4 son travail dang la
région de ’arri¢re, et rendue pespon-
sable du fonctionnement de chemins
a voie large dans la zone de I’armée.
L’unité au complet a été engagée
dans ce travail.

La compagnie canadienne des
équippes de locomotives a employé
tous les hommes disponibles a ’exé-
cution de travaux pour le compte
d’'une importante station du nord.
Tous les genres de travaux touchant
aux locomotives, sont exécutés par
cette compagnie pour la station sus-
mentionnée. Kt tous les travaux
sont exécutés d’une fagon satisfai-
sante.

La compagnie canadienne de cons-
tructeurs de wagons a été surtout
occupée & congtruire des wagons de
fret, & réparer et & reconstruire des
wagons de 'armée, 4 béatir de lour-
des cabines modeles & signaux et a
des travaux divers.

Un travail de sauvetage de grande
valeur a encore été exécuté par
quelques-unes de mnos unités dans
les régions avancées.

La physionnomie des régions éva-
cuées dans le nord, semble indiquer
que l’ennemi a beaucoup souffert de
notre bombardement alors qu’il oc-
cupait ses anciennes positions; les
tranchées, les routes, les positions
de combats et autres points de mire

étaient grandement endommagés. A

certains endroits, de grosses quan-
tités de munitions abandonnées in-
diquaient une retraite précipitée. On
remarqua, cependant, qu’aucune tra-
ces de vivres d’aucune sorte n’avait
été laissée et que méme I’ennemi
avait coupé et emporté ce qui avait
pu étre sauvé de la moisson. D’une
fagon générale, on peut dire que ses
travaux défensifs dans cette région
étaient mal construits et d’une na-
ture temporaire.

Quelques-uns de mnos comman-
dants de bataillons, au cours de la
présente offensive, sont souvent allés
en reconnaissance avant lattaque
dans la zone située entre les deux

\

armées “No man’s land”. On cite
le cas d’un’ commandant de batail-
lon qui a suivi la deuxieme vague
d’attaque de 'infanterie canadienne
pour faire une inspection person-
nelle du terrain. Comme résultat
des renseignements de grande v.a-,
leur ont été obtenus tres de bonne
heure.
VOICI UN TABLEAU SOMMAIR:
TRAVAIL ACGOMBEY e DU

; SEPTEMBRE,
Voies larges—

Milles établig.. .. .. .. S 25°20
:' nivella, i i F s . 34061

‘: de raipes réparées. . .. 261175

“ de voies posées. . oo . 261°54

% empierrés. . - . 22684
aplanis.. .. . 179°00

Nombre moyen de ml og
Bl illes entretenus
Nombre moyen d’hommes empl
: ; oyés a
la gons}gructlon chaque jour, '5,1§‘8 An
Nombre moyen d’auxiliaires ay a-
vail chaque jour, 8,202. e
Nombre moyen d’hommes oce
; L 3 upés a
I'entretien des voies cha ue jo 5
Lignes étroites— 3 gl

Milles établis.. .. 54
“  mivelés, . WP A e ;:ggg
. :: de rampes réparées.. .. 113250
de voies posées. . « 105°35
‘“ empierrés, . 73°53
Lo apiEn e S sos ve vy 13475
Nombre moyen de milles entretenus

8418°56.
Nombre moyen d’hommes employ

la \(}:onstruction chaque jour, 2 411760}és G
Nombre moyen d'auxiliaires' em‘ 8

chaque jour a la construction, ‘3,6*2\’;4)1037'S
Nombre moyen d’hommesg empl.voyés

chaque jour & 'entretien des voies, 13 070

L —

INSPECTION RIGOUREUSE
DES POISSONS EN CONSERVE

Amendements a la loi don-

nant des _bouvoirs plus
étendus viennent en vi.

gueur le 15 décembre,

Le ministére du Service naval
administre cette partie de la loi des
viandes et aliments en conserve qui
se rapporte aux chairg de poisgon.
Gréce au personnel extérieur du ser-
vice des pécheries, il s’exerce une
inspection systématique et une sur-
veillance étroite de chaque entrepot
de mise en conserve, de 1a Propreté
du personnel,
conserve et de la manutention en
général. Le public apprendra sans
doute avee plaisir que Ia loi a été
amendée l'an dernier, que de mnou-

veaux reéglements ont été préparés

et adoptés en vue de rencontrer leg
besoins de cette industrie.

Les ame_ndements a la loi qui vien-
nent en vigueur le 15 décembre 1918
pourvoient entre autreg choses:

1) & Vinspection de tout Ppoisson
x{ns en conserve et ce durant toute
Popération de la mise en conserve ;

2) & Tétiquetage de chaque boité
du nom et de I’adresse de Tempaque-
tel}r (ou de commercant de poisson
qui le regoit directement de Pempa-~
queteur); A une description de la
sorte de poisson (dans le cas du
saumon de la ’Colombie-Britannique
il .(fiaut ‘rtn,e;tionner Pespece), ot lé
poids net du poiss {
e poisson contenu (?lans

3) a la saisie de tout Doisson im-
Propre et en mauvais état qu’on des-
tinait 4 la mise en conserve ;

4) & Détiquetage exact du poisson
€n conserve importé au Canada de
maniére A indiquer Ia sorte et la
qualité, Iendroit de la mise en con-
serve, le nom et I’adresse de Pem-
paqueteur et de I’importateqr.

des produits mis en’

LE SOIN DES ALIENES
DE LA GUERRE.

[Suite de la page 3.1
discrétion du département, une som-
me ne dépassant pas $25 par année,
pour chaque 5 pour 100 de sa ma-
ladie dépassant les 80 pour 100, pour
toute la période qu’il aura 6té sous
les soins du département.

En vertu du nouvel arrété en con-
seil, le bureau des commissaires des
pensions n’entre en relation avee
le soldat que lorsque ce dernier est
laissé @ sa  responsabilité person-
nelle, alors qu’il devient question
de lui accorder une pension ou une
allocation, suivant le cas, dont le
chiffre sera déterminé par le bu-
reau.

SOINS'A DONNER AUX ALIENES.
. La branche est de plus autorisée
a .g’occu-per des soins 4 donner aux
aliénés qui ont servi dans Jes forces
navales militaires des alliés, sauf &
rendre compte des frais encourus.

Il a pourvu aussi a ce que la bran-
che puisse fournir au surintendant
de.’s/ hépitaux vou les aliénés sont
s0ignés, une ,avance iqui leur per-
mette de fournir aux malades du
‘tfl’bac ou autres articles de confort.
Cette avance. sera portée contre le
montant payable au soldat s’il gué-
rit; mais g’ ne guérit pas, cette
charge gerg annulée.

Une clause qui donne & la branche
le pouvoir d’établir les hopitaux
bour aliénés qu’elle jugera méces-
Saires -est précisément celle qui fait
prévoir des développements sur les
moyens de faciliter les guérisons.

Au sujet de la multiplicité des
cas de chocs nerveux -causés Par
les obus, un état physiologique pu-
rement temporaire, on glest fait
dans le peuple, une idée exagérée
du nombre des soldats qui ont perdu
la. raison pendant leur service. On
espére publier tres prochainement
un état officiel qui sera beaucoup
plus encourageant que la plupart
des gens, peu renseignés sur la si-
tuation, ne seraient actuellement
portés & croire,

Les soldats canadiens ont
aidé a 'Emprunt de la Liberté.

Environ 50 soldats canadiens de Ie-
;f‘),l‘l)xi' sont revenus au Canada aﬂ%ﬁs
T pris part & la campagne de I'Em-=
brunt de la Liberté aux ‘]?Jti;-Unis- 1is
Etalent répartis sur un vaste territoire
aux Etats-Unis, et leurs discours sur la
guerre firent lever bien des milliers de
dollars de I'emprunt américdin. DeS
soldats sont partis de Halifax, de Mont-
réal, d'Ottawa, de ‘Winnipeg et de Vancou-
ver et parlérent dans les états de New-
York, Pensylyanie, Texas, Virginie, Mis-
souri et Washington. Des arrangements
furent faits par le département du Tré-
sor des Etats-Unis avec le bureau d’In-
formation britannique, le département
de la Milice et le directeur de PInfor-
mation britannique. On peut juger de 14
fagon dont leur travail fut apprécié, par
une lettre du président de Iétat de
West-Virginia, qui, écrivant au sujet de
trols officiers, sexprimait comme suit:
Je ne crois pas que j'aie jamais ren-
‘coryltré des hommes mieux qualifiés
au'eux pour ce genre de travail. J'en-

tretiens la plus grande estime pour.ces
messieurs,”

Pt i
Arrestation sans mandat.

La loi interdisant le chomage a 6té
modifiée de fagon & permettre @ tout
officier de la paix d’arréter sans mandat
toute ‘personne qu’il a raison de.croiré

en train de violer les dispositions de

cette loi.
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LES EFFETS DES
OFFICIERS ET SOLDATS
DECEDES OUTRE-MER

Développement de la 'division
des successions du minis-
tere de la Milice depuis son
nauguration en 1916.

“ Que deviennent les effets des
officiers et soldats qui meurent outre-
mer?”’

Ce sujet se trouve traité dans la
loi dite ‘ Regimental Debts Acét”,
en vertu duquel le secrétaire d’Etat
est responsable du rassemblement
de tous les effets personnels, y com-
pris la solde échue du défunt. Le
travail réel de rassemblement et dis-
tribution, cependant, est exécuté par
la division des successions du minis-
tére de la Milice. Pour donner un
exemple de la manieére dont le tra-
vail de cette division s’est accru pen-
dant la guerre actuelle, il suffit de
rappeler que le 7 mars 1916, date ou
la division fut organisée, le person-,
nel entier se composait d’un capi-
taine, d’un simple soldat, d’un com-
mis et de deux sténographes, tandis
qu’a présent il compte deux majors,
deux capitaines, trois lieutenants,
vingt commis militaires d’autres
grades et douze commis civils. Tous
les militaires ainsi employés sont
avocats et ont fait du service au
front. .

La procédure adoptée dans la li-
quidation des successions est abso-
lument parfaite, quoique simple. Le
déceés du soldat en France est cdblé
en Angleterre, puis a Ottawa. On
rassemble ses effets personnels, on
les empaquette et on les expédie a
la base. La ils sont marqués et un
inventaire en est dressé pour étre
envoyé avec le colis au bureau de la
solde et des archives, & Londres, ou
une nouvelle vérification a lieu; on
enveloppe ensuite les effets pour en
faire la distribution, en y ajoutant |m
tout ce que le soldat a laissé en
Angleterre avant de se rendre en
France. Le colis est alors expédié a
la division des successions, a Ottawa
—si le plus proche parent habite le
Canada.

SOLDE ENVOYEE A OTTAWA.

Quant & la solde échue au défunt,
le payeur en chef d’outre-mer clot
son compte deés qu’il a regu l'avis
officiel du déces—en portant au cré-
dit du compte la solde et les alloca-
tions jusqu’au dernier jour du mois
courant, inclusivement. Afin de se
procurer et de liquider, si possible,
tous les comptes dus par le défunt
pendant son séjour en Europe, on
laisse écouler six mois. A l’expira-
tion de cette,période le compte de
solde, javec tout testament qui peut
8’y trouver inclus, est expédié a la
division des succession- & Ottawa,
en méme temps que lés effets per-
¢cnnels mentionnés plus haut. Si
on mne trouve aucun testament, la
succession est administrée Cconfor-
mément & la loi de la province ou
le défunt avait son domicile, apres
qu’on a pris bien soin de situer ce
domicile avec exactitude.

Le testament ordinaire du mili-
taire, fait au camp ou en campagne,
ne régit que la distribution des effets
personnels et n’affecte pas la pro-
priété immobiliere. C’est pourquoi

]

la division des successions a fait
imprimer une formule de testament
que tous les soldats sont priés d’em-
ployer avant de passer la mer. La
preuve que ce conseil a été suivi se
trouve dans le fait qu’il y a actuel-
lement dans les cartons du bureau
des successions plus de 200,000 origi-
naux ‘de testaments laissés par les
officiers et soldats de 1’armée expé-
ditionnaire du Canada. Dans les
cas ou les bénéficiaires des succes-
sions habitent ailleurs qu’en Améri-
que du Nord ouw du Sud, la distribu-
tion se fait par l’intermédiaire du
bureau des successions d’outre-mer.

Les magasins d’Ottawa sont cons-
tamment remplis d’effets personnels
soigneusement empaquetés et &ti-
quetés, ayant appartenu & des offi-
ciers et soldats, et qu'on est en train
de distribuer. Toutes les précau-

tions possibles sont prises pour
qu’aucun article contenu dans un

colis ne se perde. Comme tous les
commis préposés a la manutention
des colis sont des soldats rapatriés,
ils savent bien toute la wvaleur de
sentiment que représente 1’objet le
plus infime laissé par le défunt.
Avant d’étre expédié & sa destina-
tion finale; chaque paquet est scellé
au moyen d’un sceau de plomb nu-
méroté. Malgré tous les hasards du
voyage, accrus par les exigences du
trafic, la proportion des objets per-
dus est remarquablement faible.

AU DECES D’UN OFFICIER..
Quand un officier ou un soldat
meurt au Canada, ses effets person-
nels sont rassemblés sous la direc-
tion de l'officier commandant et on
les garde en attendant les instruc-
tions du directeur des successions
militaires. Le testament, s’il y en a
un, et le compte de solde sont en-
voyés a4 Ottawa, et la succession est
alors liquidée de la maniére ordi-
naire. ¥
Quant aux soldats qui sont frap-
pés .d’aliénation mentale et internés
dans quelque institution, toutes les
matiéres les concernant, en dehors
des arriérés de solde, tombent sous
la juridiction du ministére du réta-
blissement des soldats dans la vie
civile, auquel les demandes de ren-
seignements devraient étre adressées.
La distribution des arriérés de solde
ne peut étre réglée que par l’inter-
médiaire du fonctionnaire compé-
tent pour la’ province ou le défunt
avait son domicile. Voiei quels sont
ces fonctionnaires dans les différen-
tes provinces:
Ontario—L’inspecteur des prisons
et de la charité publique, ‘Toronto.
Québec—Le procureur général,
Québec, P.Q. ;
Nouvelle-Ecosse—Le procureur gé-
néral, Halifax, N.-E.
Nouveau-Brunswick—L’hon. pre-
mier ministre, Fredericton, N.-B.

Manitoba—L’administrateur des
successiong  d’aliénés, Winnipeg,
Man.

Colombie-Britannique — ‘L% inspec-
teur des municipalités, Victoria, C.-
B
/ Ile du Prince-Edouard—Le procu-
cureur général, Charlottetown, I.P.-
E.

Saskatchewan — L’administrateur
des successions d’aliénés, ministére
des Travaux publies, Regina, Sask.

Alberta—L’administtateur des suec-
cessions d’aliénés, département du
trésor,. Edmonton, Alta.

ON A VENDU 3,000,000
DE LIVRES DE POISSON
LE JOUR NATIONAL

La Commassion des vivres rap-
porte que la venle a été deux

fois plus forte que pour le

vendredr saint.

Une institution permanente

La Commission des vivres du Ca-
nada fait le rapport suivant sur le
succes qui a couronné l’institution
de la féte du poisson.

Dans les annales de la publicité
industrielle, ’institution d’une féte
annuelle dédiée aux pécheries a sur-
passé tout ce qui s’est fait de sem-
blable. ILe jour mnational du pois-
son, institué en 1915 par 1’associa-
tion des pécheries canadiennes, est
maintenant devenu wun événement
annuel permanent. Approuvé et ap-
puyé par la Commission des vivres,
le jour national du poisson a regu
I’encouragement chaleureux de la
presse, et la publicité qu’on lui a
accordée me le céde qu’a celle qui
est faite & ’emprunt de la victoire.

La féte du poisson a été célébrée
d’'un océan & l’autre. De grosses
quantités de poisson furent impor-
tées dans tous les centres de distri-
bution, et les détaillants ont fait rap-
port de la vente la plus considérable
de poisson enregistrée dans I’histoire
de ce commerce. Commenc¢ant mer-
credx le 30 octobre et continuant jus-
qu’au vendredi ler novembre, la de-
mande a été si considérable que
beaucoup de détaillants, dans les
grands centres, ont dd travailler
jour et nuit, tout en prenant des em-
ployés supplémentaires.

L’augmentation moyenne des wven-

tes est évaluée & 50 ou 60 pour 100
des ventes qui se font généralement
le jour de 'année ou il g’achéte le
plus de poisson, le vendredi saint.
Toronto a vendu 222,400 livres de
poisson, dont 127,000 livres de poisson
de mer, et 95,400 de poisson d’eau
douce. Montréal a battu tous’ les
records en vendant 355,000 livres de
poisson de mer et d’eau douce. Ot-
tawa en a vendu 35,000 livres et les
autres villes de I’Ontario font rap-
port de ventes également considé-
rables. L’évaluation de la Commis-
sion des vivres d’une vente de pois-
son gélevant 4 3,000,000 de livres
sera probablement atteinte.

0

Nos importations.

Sous 'empire du Mémoire des douanes
2240-B, les articles ci-aprés mentionnés
paraissant sur la liste restrictive peu-
vent étre importés du Royaume-Uni & la
faveur du “Permis d’importation géné-
ral NY1™

Les articles mentionnés plus haut sont
les suivants: Burlap,”coton, produits ma-
nufacturés du coton, fourrures et pro-
duits, verre et verreries, verres optiques,
verroterie, fibres textiles et végétales,
chanvre, prélarts et linoléum pour par-
quets, laine et produits manufacturés de
IE._' laine.

L’avance de I'heure
économise le charbon.

Suivant des statistiques recueillies
par l’administration des combusti-
bles aux Etats-Unis, un million et
quart de tonnes de charbon ont
été économisées pendant les sept
mois ou I’avance de I’heure a été en
vigueur dans ce pays.

Des faits précisfurent obtenusd’une
région ayant une population d’un
million, o, de méme qu’a plusieurs
autres endroits, les opérations de
“1’économie de la lumiere du jour
ont été soigneusement observées. Il
a été prouvé que dans ce seul dis-
trict, 1’économie du charbon, pen-
dant les sept mois d’opération de la
loi, a été de 173 tonnes par mille de
population. Ces chiffres furent con-
trolés par d’autres venant de divers
endroits pris dans les districts éloi-
gnés les uns des autres, et, de la
masse de renseignements ainsi re-
cueillis, on put arriver a fixer a
1,250,000 tonnes environ la quantité

de charbon économisée gréce &
I’avance de I’heure.
——-0.————

Température fixe pour
tous les édifices.

“La température dans tous les édi-
fices doit &tre tenue au-dessous de 68
degrés pour le moins”, a déclaré M. C.
A. Magrath, contrdleur du combustible.
La situation du combustible est devenue
tellement critique qu’'il est absolument
nécessaire d’éviter le gaspillage, et & une
conférence convoquée derniérement par
M. Magrath, & laquelle assistaient les
controleurs du combustible des provinces
de Québec et d'Ontario, on a discuté les
voies et moyens d’économiser notre ap-
provisionnement limité de charbon dur.

C’est un fait connu de tout le monde
que certains édifices au Canada sont
surchauffés en hiver. ([Et méme durant
ces doux temps-ci, la température dans
certains grands bureaux est trop élevée,
la cause en est A la négligence de cer-
tains propriétaires qui ne prennent pas
suffisamment d’intérét dans la matiére
et qui devraient s’assurer qu’on ne con-
sume que le combustible nécessaire au
chauffage. '

o -
Réglementation relative

membres artificiels.

Afin de protéger les soldats rapatriés
qui ont subi une amputation contré les
assiduités rivales des manufacturiers
privés d’appareils de prothére, le gou-
\yvernement ' a jugé nécessaire d'adopter
un arrété en conseil mettant rigoureuse-
ment en vigueur des réglements régis-
sant la wquestion de la fourniture des
membres artificiels aux soldats rapa-
triés qui en ont besoin.

O
L’aviation au pays du Mikado.

IL’empereur du Japon -a souscrit
$2610,000 & la Société Impériale d’Avia-
tion pour aider & son développement
pendant les prochaines cing années. Le
Japon a l'intention de donner une vigou-
reuse impulsion au service de l'aviation
qui est en retard chez lui.

Aty

aux

‘Farine de frai comme succédané.

Des expériences faites & Bengen, Nor-
vége, pour produire du pain contenant
20 pour 100 de frai, ont obtenu du suc-
cds. On a l'intention d’acheter des ma-
chines pour préparer une farine faite
avec du frai de morue mélangé avec du
grain & pain. Du pain fait avec ce mé-
lange est, dit-on, fort sain et nutritif.

L SOLDAT SE. DONNE !
VOUS DEVEZ PRETER
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EXTRAIT DE I’ARRETH EN CON-
SEIL N° 2206.

“ Le Comité du Conseil Privé constate
de plus, que, cette guerre étant le fait de
tout le peuple canadien, il est désirable
que le peuple tout entier soit tenu aussi
complétement au courant que possible dec
actes du gouwvernement concernant la
conduite de la guerre, aussi bien que de
ceux concernant la solution de mos pro-
bléemes domestiques, et pour atteindre ce
but, il estd’avis qu’un BULLETIN OFFICIEL

' devrait étre fondé et publié une fois par
semaine pour faire connaitre les mesures
prises par le gouvernement en rapport
avec la guerre, et, d’une fagon générale,
la participation a tous les degrés de la
nation a la guerre.”

LE GOUVERNEMENT
FAIT CONSTRUIRE DE
PLUS GROS NAVIRES

La nouvelle marine marchan-
de du Canada sera opérée
conjointement avec le syste-
me des chemins de fer na-
tionaux apres la guerre.

——

Les prix comparés avantageurement

L’honorable (C. C. Ballantyne, mi
nistre de la Marinu et des Pécheries,
annonce que des contrats viennent
d’étre confiés & des compagnies éta-
blies & divers points au pays, pour
la congtruction de 31 navires d’acier
dont la capacité variera de 3,400 a
8,100 tonnes.

On g’attend & ce qu’en outre des
types de vaisseaux pour lesquels des
contrats viennent d’étre donnés, de
plus grands vaisseaux de 10,500 ton-
nes seront eonstruits d’apreés lesplang
en voie de préparation. Ces cons-
tructions se feront probablement
dans les chantiers de Halifax et de
Vancouver. 7

Le ministre dit que ¢’est I’intention
du gouvernement d’opérer ces vais-
seaux, aprés la guerre, sur 1’Atlan-
tique, le Pacifique et les Grands
Lacs, conjointement avec le systéme
des chemins de fer nationaux cana-
diens.

Le délai apporté a mettre en place
les quilles et 4 compléter les navires,
est di au fait que tous les chantiers
étaient occupés a la consiruction de
navires pour le compte du Bureau
impérial des munitions. Aussitét que
ces mnavires seront complétés, leur

S e
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| NAVIRES EN CONSTRUCTION D’APRES LE PROGRAMME DU GOUVERNEMENT.
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place sera prise par les mavires ins-
crits au programme du gouverne-
ment.

Bien que les prix payés pour les
vaisseaux sont sensiblement plus
élevés qu'en Angleterre, on peut
toutefois les comparer favorablement
avec ceux qui sont payés aux Etats-
Unis pour les mémes types de na-
vires. ¥

Les plaques et les armatures, que
l'on me peut obtenir actuellement
qu'aux Etats-Unis, sont achetés aax
mémes prix que ceux payés par le
gouvernement américain, et bien que
ces prix soient sensiblement plus bas
que ceux du marché ordinaire a la
date de 1’achat, ils sont encore plus
élevés .que les prix payés jusqu’au-
jourd’hui en Angleterre.

On trouvera en téte de cette page
la liste des mavires actuellement
construits par le gouvernement avec
indication.du tonnage, du modele et
la date probable du lancement.

—_0

Fonctionnaires fédéraux
prétés aux Etats-Unis

Le gouvernement canadien a prété
a la Commission fédérale d’enseigne-
ment professionnel des Etats-Unis
M. T. B. Kidner, autrefois du minis-
téere du rétablissement des soldats
dans la vie civile et qui a largement
contribué a I’organisation de I’ceuvre
de rééducation professionnelle des
soldats invalides au Canada. M.
Kidner aidera de son expérience et
de ses conseils & I’inauguration d’une
ceuvre semblable chez nos voisins.
Le Dr J. C. Miller, autrefois fonc-
tionnaire professionnel de district
pour le méme ministére dans I’Al-
berta, a été chargé, aux Etats-Unis
également, de la surveillance de
I’établissement et du fonctionnement
des bureaux de rééducation profes-

sionnelle de districts.

Le soin que prend le
anada de ses soldats
infirmes attire I'attention

Notre exhibition ¢ lg confé-
rence inter-alliée provoque
beaucoup de commentaires
de la part des experts
d’outre-mer.

Rapport spécial sous pen.

Un rapport spécial d’un intérst
plus qu’ordinaire a été préparé par
le département du rétablissement deg
soldats dans la vie civile. Dang ce
rapport, le sénateur John S. McLen-
nan et le major R. T. MacKeen trai-
tent de ce qui s’est passé a la con-
férence inter-alliée tenue & Londres
en mai dernier, pour étudier les
diverses méthodes de préparer les
soldats et les marins infirmes & re-
tourner a la vie civile.

En méme temps que la conférence,
fut organisée une exposition des tra-
vaux exécutés par des mutilés. La
section canadienne, qui avait 6t
organisée par le major MacKeen,
attira beaucoup d’attention et fut
cordialement mentionnée dans les
journaux. Le ““ Glasgow Herald ”
en parla dans un article dont voici
un extrait: * Les résultats obtenus
dans les ateliers d’arts et de métiers
de I’hépital Dominion et Grandville,
a Buxton, démontrent qu’un homme
peut posséder .des talents que seule
son infirmité aura pu mettre en
lumiére . La partie de 1’exposition
canadienne composée de travaux exé-
cutés par des infirmes pouvant 3
peine quitter leur lit, ne le cédait &
aucune autre en variété et les sur-

passait toutes en importance.

Le rapport attendu contiendra,
entre autres matisres, I’exposé des '
méthodes suivies dans le traiterhent
et I'enseignement, des soldats et des
maring aveugles; le traitement et
I'enseignement dans les cas de sur-
d'ité; la description des diverses ins-
titutions d’enseignement profession- .
nel en Angleterre et un résumé des
travaux de la conférence.

La Commission des soldats infir-
mes, cette section du département
flu rétab’lissement civil des soldats,
4 qui ce travail a été assigné, avaib
organisé, au 31 aoflit de cette année,
des cours de rééducation pour 2,726
mutilés. Le nombre des cas dont
on s’occupe augmente tous les jours.
Pas moins de 185 occupations diffé-
rentes sont enseignées. Par leffort
organisé de la commission, des cen-
taines de soldats retourneront a la
vie civile avec une valeur productive
grandement accrue, et leurs capacités
comme citoyens augmentées dans
une large mesure.

0

Les navires en béton au Japon.

La “Kobe Shipbuilders’ Guild”, de
Kobe, Japon, a regu des demandes d’in-
formation des Etats-Unis au sujet de 1a
Dossibilité de construire des navires en
béton, au Japon. Les constructeurs ja-
ponais se sont réunis en conférence pour
étudier la question, Finalement, ils en
sont venus a la conclusion qu'une telle
entreprise avait des chances de succes
pourvu que quelques-uns des matériaux
solent fournis par les Etats-Unis.

O~

Le rétablissement dans la vie
civile.

On devrait se rappeler que les sol-
dats infirmes sont, dans nombre de €as
des ouvriers de métier ayant regu une
formation spéciale. Si, en I'absence de
cette rééducation professionnelle dont ils
ont besoin, on les laisse tomber au rang
des travailleurs qui n’ont pas de métier,
leurs places ne pourront étre remplies
dans les cadres de productivité économi-
que de la nation.—(Reconstruction.)
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LA COMMISSION
DES CHEMINS DE FER

Edicte d’importantes modifications relative}s a
laiguillage--Les compagnies seront désor-
mais tenues 2 laiguillage commun au lieu
de ne l'accorder que par obligeance.

La Commission des chemins de
fer, par un jugement prononcé en
date du 26 octobre 1918, a rescindé
la décision qu’elle avait précédem-
ment prise a propos du systeme
d’aiguillage commun entre compa-
gnies, selon les suggestions qui lui
avaient été faites par les Boa;ds of
Trade de Winnipeg et de Windsor
et I’Association des manufacturiers
canadiens. L’ordre de la.. Oo;nmw
sion, tel qu’amendé, obligeait les
compagnies & accorder le privilege
d’aiguillage commun, ou entre-ai-
guillage, & qui le demandait au lieu
de conserver la faculté de refus et
d’acquiescement de faveur ou de
courtoisie.’ Tl était aussi décidé,
entre autres choses, que la compa-
gnie ou originerait la demande de
transport en gardait le bénéfice jus-
qu’a P’arrivée a destination.

Voici le texte complet de cet ordre
du commissaire en chef:

L’arrété général numéro 230 de la
Commission modifiait 1'usage rel'atif a
l'aiguillage commun en ce sens qu'il fai-
sait aux compagnies une obligation
stricte de l'accorder couramment, au
lieu de conserver le droit, soit de le refu-
ser soit de ne I'accorder que par courtoi-
sie, et en certains endroits seulemgnt:
Parrété avait aussi pour effet d’ouvrir le
service d’entre-aiguillage non seqlement
pour ce qui est des voies'd’éwtement
privées, mais encore aux voies de char-
gement.

Cet arrangement mettant & la disposi-
tion des compagnies concurrentes le ,ser-
vice des termini de la compagnie d’ori-
gine, et comme mesure d’équité envers
celle-ci, I'arrété contenait la clause sui-
vante:

‘14, Sauf réglementation subsé-
quente a Veffet contraire, les taux
prescrits aux présentes n’'auront pas
pour effet de priver la compagnie ori-
ginaire du revenu tarifé provenant
ordinairement du transport par une
route raisonnable, pour fret char_gé ou
& &étre chargé le long de ses voies, ’y
compris les voies d’évitement qui s'Y
rattachent, pourvu qu’elle fournisse au
point destinataire, par elle-méme ou
par ses voies associées ou filiales, une
livraison et une organisation égaiva-
lentes & celles de la compagnie con-
currente et & des taux égaux.”

En raison de protéts recus & ce sujet
par la Commission,” le fonctionnement
de cette réglementation, a été suspendu
Ces protéts ont eu pour auteurs des ex-
Déditeurs ou (es Boards of Trade et por-
tent exclusivement sur le paragraphe
ci-haut. Tls tendent 2 établir que par le
passé, 1'aiguillage commun existait déja
et que les compagnies I’accordaient aux
Voies d’évitement privées.

Le protét de la chambre de commerce
de Windsor illustre bien les arguments
de ceux des expéditeurs de I'est du pays
qui s’opposent au paragraphe en que
tion; en voici le texte: /

“Veuillez me permettre d’inscrire le
protét suivant @ l'arrété n° 230 de
votre Commission, section 14 :

“ Nos expéditeurs admettent en pra-
tique générale le droit du transpor-
teur originaire aux frais de transport
du fret, & condition bien entendu que
le dit transporteur soit en mesure
d’exécuter le contrat, mais la majorité
de nos expéditeurs est ceyendant
d’opinion que le droit de décider par
quelle route passera leur marchandise
ne doit pas leur &tre enlevé.

“Les quarante-huit heures accor-
dées par votre Commission au trans-
porteur originaire pour produire lerou-
lant constituent un délai raisonnable,
mais si on y ajoute une autre période

de quarante-huit heures, ou méme de

quatre-vingt-seize heures, il en peut

résulter de sérieux retards.

“ Par ailleurs, si vous assurez au
moyen d’un tarif le revenu total au
transporteur originaire, vous faites
disparaitre la concurrence, et consé-
quemment la principale cause de
I’émulation du transporteur & donner
satisfaction & I'expéditeur.

“ Nous ne sachons pas qu’aucun ex-
péditeur ait fait perdre au transpor-
teur originaire sa juste proportion de
revenu, et nous sommes d’opinion qu'il
serait préjudiciable de supprimer la
possibilité de concurrence dans Iiti-
néraire du fret, et demandons par
conséquent ique la clause 14 de votre
arrété n° 230 soit reconsidérée.

“ Nous émettons de plus l'opinion
que la majorité des expéditeurs et des
chemins de fer appuieront cette re-
quéte.”

La section des expéditeurs du Board
of Trade de Winnipeg a également pro-
testé contre la méme clause. Le protét
se lit en partie comme suit:

«T,a section des expéditeurs du
Board of Trade de Winnipeg proteste
contre les décisions incorporées dans
1a clause 14 de l'arrété général n°® 230
et demande que celle-ci soit rescindée.

“Fn pourvoyant & ce que le che-
min de fer sur lequel a originé le con-
trat en recoive tout le bénéfice, nous
croyons que la Commission fait per-
dre aux expéditeurs l'avantage dont
ils ont toujours joui précédemment de
décider eux-mémes par quel tra;let
leur marchandise atteindﬂr@ le point
destinataire. Sa mise en vigueur au-
rait un effet radical sur tout le ser-
vice de transport par wagons com-
plets. Il en résulterait la suppression
du  seul principe de concurrence qui
reste encore aux expéditeurs.

«1alternative offerte aux expédi-
teurs de payer le fret additiqnnel jus-
qu'au point d’échange continue une
taxe additionnelle et une augmentation
de taux qui ne sont pas justifies.”
1.’ Association -canadienne des manu-

facturiers a adopté une :.attitude équiva-
lente. Ces protéts manifestent tous le
point de vue des gros expéditeurs pos-
sédant des voies d'év1tefnént privées, ot
par conséquent fournissant la plus
grande partie du transport exposé & la
faculté d’aiguillage commun. 3

T.a Commission reconnait qu’il n’est
que juste que T'extension du systéme
d’aiguillage commun aux voies de char-
gement ne soit pas faite au (}étri'ment
des industries qui en bénéficiaient déja

1 le passé.

daﬁ’somc?er du trafic de la Commission a
discuté cette question et celle du voitu-
rage gratuit, qui a souvent été criti-
quée comme une préférence injuste de
certains chemins de fer en faveur des
gros expéditeurs avec qgelques-uns de
ceux-ci et des compagnies de chemin
qe fer. ¥

Ces dernidres ne s’accordent pas una-
nimement & demander un amendement
de la clause 14, dont I'effet serait de ren-
dre aux voies d’évitement privées leur
ancien status. Cependant, étant donné
que l'aiguillage commun donnera aux
compagnies Vusage réciproque de leurs
voies, les principales d’entre elles se.sont
entendues dans les termes suivants:

«Tn vue des services prévus et des
tarifs établis en vertu de_s présentes,
on procédera dans les trois mois sub-
séquents & la mise en vigueur du pré-
gent arrété, au retrait et & lannula-
tion des cédules comportant des_arran-
gements de faveur comme le voiturage
gratuit ou partiellement gratuit, les
remises dites de voiturage et autres
mesures ayant pour but d’égaliser les
avantages offerts par des compagnies
concurrentes 4 un méme point géogra-
,phﬁq (I'Jl:;;éndan-t, si un transporteur
croit avoir droit @ de tels arrange-
ments et & leur continuation, pour cer-

tains cas particuliers, il lui sera loi-

sible dans le délai de six mois apreés la

mise en vigueur des présentes ordon-
nances, ou dans les six mois suivant

I'établissement de l'aiguillage commun

a tout endroit quelconque, de s’adres-

ser & la Commission pour obtenir sa-

tisfaction.”

Nonobstant 1'attitude prise par cer-
taines compagnies de chemin de fer, je
donnerai effet aux protéts de 1’Associa-
tion des manufacturiers canadiens, du
Board of Trade de Winnipeg, de la cham-
bre de commerce de Windsor, tels que
ci-dessus, et je biffe le paragraphe n° 14
de T'arrété général n°® 230, qui sera rem-
placé par le suivant:

“S’il arrive qu'un expéditeur par
voie de chargement ,ordonne expres-
sément que sa marchandise soit ai-
guillée sur les voies d’une autre com-
pagnie de transport, nonobstant .que
le transporteur originaire est en me-
sure de fournir un service équivalent
au point d’arrivée, soit sur ses pro-
pres voies et termini, ou par ceux de
ses associés ou filiales, et 4 prix égal,
le dit transporteur originaire pourra
réclamer, au lieu du tarif établi & la
clause 6, son propre tarif ordinaire
public jusqu'au point d’aiguillage, et
le dit tarif ordinaire constituera un
lien égal aditionnel sur la dite mar-
chandise :

“Cependant, cette derniére alterna-
tive n'aura pas force de loi, et la
clause 6 restera valide, si dans les
quarante-huit heures suivant la re-
quéte de l'expéditeur, le dit transpor-
teur originaire a négligé de placer un
wagon convenable &4 un endroit raison-
nablement commode pour le charge-
ment.”

(Sign€é) H, L. D.
26 octobre 1918,

(Signé) A. 8. C.
s oS b -

L’EXPORTATION DE
CERTAINS PRODUITS
MISE SOUS CONTROLE

La Commission des vivres
recommande la mise sous
permis des denrées men-
tionnées ci-dessous et dans
les termes suivants:

Il vient d’étre adopté un arrété
ministériel prohibant dans les ter-
mes suivants l’exportation de cer-
taines denrées alimentaires:

“Il a plu & Son Excellence le
Gouverneur général en conseil, sur
la recommandation du ministre de
I’Agriculture et l’acquiescement de
la Commisgion des vivres du Canada
et en vertu de la clause 6 de 1I’Acte
des Mesures de guerre, 1914, d’or-
donner ce qui suit :

“I1 est dorénavant défendu d’ex-
porter hors du Canada, sauf moyen-
nant un permis émanant de la Com-
mission des vivres du Canada, les
effets et denrées suivantes:

““ Larrowroot; les gateaux faits de
farine de blé; les fruits en conserve;
le chicle en gomme; la gomme &
méacher; le miel; les confitures de
fruits; les gelées comestibles; le
sucre de malt; la maltodextrine; la
moutarde; la' farine et la purée de
pois; les nourritures préparées a
base de céréales; le café préparé; le
cacao préparé; la poudre, 'extrait
et les préparations a base de rei-
nette; la semoule; la betterave a

sucre, le vinaigre.”
- T
Valeur des rebuts poissonniers.
A [TLiverpool, Angleterre, on vient

d’installer une usine pour I'utilisation
des déchets poissonniers, et les graisses
qu’on en a obtenues ont trouvé un dé-
bouché facile & $400 la tonne, alors
qu'une patée produite avec le résidu et
affectée & l'alimentation du bétail et de
la, volaille, s’est détaillée & $106 Ta tonne.

DANS LES CHAN-
TIERS MARITIMES

de la céte du Pacifique on
augmente les salaires des
ouvriers de deux sous par
heure.

En vertu d’une entente survenue
au mois de juin dernier entre les
constructeurs de navires de la cote
du Pacifique et les unions ouvriéres
représentant les travailleurs em-
ployés dans cette industrie, il a été
nommé un arbitre chargé d’entendre
les plaintes et de donner sa décision
sur toutes les questions en litige
au sujet desquelles patrons et em-
ployés ne pourraient pas s’entendre,
et particulierement de reviser les
échelles 'de salaires selon 'les flue-
tuations du coit de la vie telles
qu’enregistrées par les rapports offi-
ciels du ministére fédéral du Travail
en ce qui concerne la Colombie-
Anglaise.

Cet arbitre, M. W. L. Macdonald,
vient de soumettre au gouvernement
son rapport pour ses premiers trois
mois d’office,” par lequel il recom-
mande une augmentation de salaires

de deux sous par heure & partir du

ler septembre dernier, pour les ou-
vriers soumis & sa juridiction. Voici
le texte de ce rapport;

Voici le texte de la clause 15 des
régles de- travail et échelles de paie
réglementant les opérations des chan-
tiers maritimes et des industries con-
nexes dans la province de la Colombie-
Britannique & dater du ler juin 19118:

“ICes régles demeureront en vigueur
pendant la durée de la guerre; les
€chelles de salaires seront revisées
tous les trois mois sur la base des
renseignements officiels sur le cofit de
la vie tels que publiés par la Gazette
du Travail du ministére du Travail
du gouvernement du Canada, en au-
tant que ces renseignements ont trait
a4 la Colombie-Britannique.”
iConformément & la clause susdite, j’ai

fait des recherches sur le coft de la vie
dans la Colombie-Britannique, surtout
dans la région des chantiers maritimes,
et j'ai établi une comparaison entre les
chiffres du mois de juin et du mois’
d’aofit publiés par la Gazette du Travail,
dans le but d’arriver & établir la somme
& étre accordée, ¢'il y avait lieu, en
augmentation de salaires selon ’entente
ci-dessus.

Je trouve que le colt de la vie pour
Jles villes de Victoria, Vancouver et
New-Westminster durant le mois de juin
se totalise & /$20,649 et pour le mois
d’aofit & $21,166, ce qui constitue une
augmentation de *5I17 ou de 52 sous par
semaine. En divisant cette somme par
44 heures, soit la somme de travail
hebdomadaire dans les chantiers mari-
times, on obtient une augmentation de
12 sou par heure.

‘Comme la Gazette du Travail n’énu-
meére pas toutes les nécessités de la vie,
jai poussé mes recherches dans le prix
du vétement et autres commodités, qui
ont aussi augmenté au taux de *8 de
sou par heure, ce qui, ajouté au 1°2 sus-
mentionné, donne un total de 2 sous par
heure d’augmentation dans le salaire de
tous les employés soumis A 'entente sus-
dite, la dite augmentation devant pren-
dre effet & la date du ler septembre 1918.

§ A. L. MACDONALD,
! Arbitre.

O e —

LA VENTE DES CRIBLURES.

Les criblures soit de blé ou d’autre
grain ne peuvent pas maintenant é&tre
exportées du Canada sans avoir &té
achetées sur le marché & grain. Un
ordre & cet effet de la Commission des
vivres du Canada protége les intéréts
canadiens contre toute possibilité de
digerimination, et mettra la vente des
criblures sur une base absolument
compétitive.

1
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LA COMMISSION
D’ETABLISSEMENT DE
SOLDATS PEUT AFFER-
MER LES TERRES DES
DOUKHOBORS

En vertu d'un mouvel arrété
en conseil, les soldats ra-
patriés auront la préférence
dans la répartition du do-
maine constituant Uan-
cienne réserve.

Les soldats en service outre-
mer également.

En vertu d’un arrété en cohseil
recommandé par le ministre de 1'In-
térieur et adopté le 30 octobre, la
Commission d’établissement des sol-
dats peut louer ou affermer des ter-
res qui faisaient autrefois partie de
la réserve des Doukhobors et cer-
taines autres terres, en accordant la
préférence aux soldats rapatriés. La
déeision du gouvernement d’affermer
ces terres pour le présent est moti-
vée par le fait que les demandes
d’inscriptions gratuites seront exces-
sives en comparaison du nombre des
concessions gratuites qui pourront
étre accordées.

Voici le texte intégral de I’arrété
en conseil.

Attendu que le ministre de I'Intérieur,
ainsi que le pouvoir lui en a été conféré
A Larticle 4 de la loi d’établissement des
soldats, 1917, a réservé pour les fins de
ladite loi certaines terres fédérales for-
mant autrefois partie des réserves des
Doukhobors et qui ont une valeur parti-
culiére;

Et attendu que la clause 9 de l'arrété
en conseil du 14 mai 1918, promulguant
les réglements concernant les terres fé-
dérales de la Commission d’établissement
des soldats en vertu de ladite loi, stipule
que les terres fédérales ayant une valeur
particuliére peuvent étre soustraites 2
la vente générale aux soldats et mises &
part pour qu’il en soit disposé selon qu'il
sera jugé convenable;

Bt attendu que les demandes d'ins-
criptions gratuites de ces terres de prix
seront excessives, étant donné le mom-
bre des insecriptions qui pourraient étre
accordées et la trés grande difficulté, ré-
sultant de ce fait, d’établir une méthode
équitable de distribution, méme si la ré-
partition devait se faire uniquement
entre les soldats déja rapatriés, et d’au-
tant plus que dans la distribution de ces
dons gratuits de terres de prix, les sol-
dats en service outre-mer, qui devraient
avoir un droit égal au partage dans une
semblable distribution, ne pourraient
participer & ce partage;

Bt attendu que de l'avis du ministre
de I'Intérieur et de la Commission d’éta-
blissement des soldats, la concession de
ces terres, en justice pour tous les inté-
. ressés, doit faire l'objet d’une action spé-
ciale et ne peut s’opérer comme si les
terres étaient des homesteads ordinaires ;

(Bt attendu que certaines de ces terres
contiennent des zones cultivées et qu’il
est désirable et dans l'intérét de la pro-
duction que des dispositions soient prises
pour leur faire produire des moissons;

Par conséquent, il plait & Son HExc2l-
lence le Gouverneur en conseil, sur la
recommandation du ministre de 1'Inté-
rieur et en vertu des dispositions de la
loi d’établissement des soldats, 1917, et
‘des réglements adoptés sous l'empire de
cette loi et de la loi des mesures de
guerre, de décréter, et il est par les pré-
sentes décrété que les terres mention-
nées et toutes autres terres fédérales
d’une valeur particuliére devenant dis-
ponibles 'pour cette fin soient ‘mises A
part pour I'établissement des soldats;
mais restent spécialement réservées pour
concession ultérieure selon qu’il sera
jugé convenable avec l'approbation du
Gouverneur en conseil; aussi qu’en at-
tendant cette concession, la Commission
_d’établissement des soldats soit autorisée

A louer ou affermer ces terres & des con-
ditions appropriées qui puissent parai-
tre satisfaisantes au ministre de 1'Inté-
rieur, en donnant la préférence aux sol-
dats rapatriés, et que les recettes soient
déposées chez le receveur général au cré-
dit d’'un fonds qui sera désigné sous le
nom de ‘“Caisse des terres pour 1'éta-
blissement des soldats” ; ou gqu'advenant
le cas ou des terres m’auraient pas été
louées ou affermées, telles autres dispo-
sitions / que les circonstances peuvent
rendre nécessaires soient prises pour as-
surer le labourage, ’ensemencement et la
rentrée de la récolte, subordonnément
aux conditions que le ministre de I'Inté-
rieur pourra fixer, les dépenses & encou-
rir de ce chef devant &étre portées au
compte des crédits votés par le parle-
ment pour les fins de la loi d’établisse-
ment des soldats, les baux devant étre
signés par un membre de la Commission
d’établissement des soldats.
5 RODOLPHE BOUDREAU,
Greffier du Conseil privé.

0

COMMISSION DU SERVICE
CIVIL DU CANADA

Les Commissaires du Service -civil
donnent par le présent avis que les de-
mandes seront regues de la part de per-
sonnes capables de remplir les positions
suivantes dans le service civil du Ca-
nada :

1. Un expert en vues animées pour le
bureaw du directeur des renseignements
publics. Les candidats doivent connai-
tre la rédaction des scénario et la pro-
duction des vues animées. Ils doivent
atre capables de faire des conférences
et préférence sera donmée & un gradué
d’université. Les aspirants doivent dire
quel salaire ils exigent.

2. Un commis dans la division des sta-
tistiques et des recherches du ministére
du Travail & un traitement de $1,800
par année. TLes candidats doivent &tre
gradués d'une université reconnue avec
des connaisances spéciales en économie
politique et l'habitude des recherches ;
ils doivent aussi conmaitre le travail de
bureau.

3 Un photographe dans la divigion de
I'exhibition et de la publicité du ministére
du Commerce et de 'Industrie & Ottawa,
A un traitement initial de $1,600 par an-
née. Les candidats. doivent avojr une
connaissance parfaite de la photogra-
phie et doivent soumettre des &chantil-
lons de leur travail, tant d’intérieur que
d’extérieur. Cette position est celle qui
a déjd été annoncée le 12 septembre.

4. Un photographe au collodion dans
la division des levées topographiques du
ministére de I'Intérieur & un salaire de
$35 par semaine. Des demandes seront
recues de la part de photographes au
collodion d’expérience qui ont fait leur
apprentissage dans un bon &tablisse-
ment de photographie au Canada, en
Grande-Bretagne ou aux Htats-Unis.

5. Un aide ingénieur dans le bureau
de la division des forces hydrauliques.d
Winnipeg, au département de 'Intérieur
au traitement de $1,500 par année. ILes
candidats doivent &étre sujets britanni-
ques et ne pas étre agés de plus de 35
ans. Ils doivent étre gradués de quelque
université reconnue et avoir-eu au moins
deux ans d’expérience de campagne et
de bureau dans les travaux de génie.

Les formules de demandes, dOment
remplies, doivent parvenir au bureau de
1a Commision du Service civil pas plus
tard que le 14 novembre. Les candidats
de la Colombie-<Britannique auront une
semaine de plus. On peut obtenir les
formules de demande du secrétaire de la
Commission. 3

Par ordre de la Commission.

W. FPORAN,
Secrétaire.

____._.O.____—
De PAmérique du Nord aux pays
alliés.

D’aprés un plan préparé par les con-
troleurs des vivres des pays alliés, on
compte sur 1& continent américain pour
fournir 70 pour 100 des produits alimen-
taires essentiels et nécessaires aux alliés.
La raison que.l’on donne & cet état de
choses est que le trajet océanique est

beaucoup plus court entre 1'’Amérique.

du Nord et les pays alliés que ne le sont
les autres pays amis qui pourraient four-
nir des vivres.
e §
Il y a maintenant environ 270,000
femmes au travail sur les fermes, en
Grande-Bretagne.

\

SERVICE DE WAGONS CHAUF-
FES POUR L'OKANAGAN

Décision des commissaires
des chemins de fer au
sujet de leur insuffisance.

Les expéditeurs de fruits de la val-
lée Okanagan ont soumis & la Com-
mission des chemins de fer wune
plainte au sujet de 1’insuffisance des
appareils de chauffage et les com-
,missaires viennent de rendre une
décision tendant & régler cette diffi-
culté. Le texte complet du juge-
ment du commissaire en chef se lit
comme suit:

Cette question est venue plus d'une
fois devant la Commission et il est
vraiment regrettable que les circons-
tances ne permettent pas d’en arriver a
un réglement juste et définitif.

Avant la guerrpe la compagnie du che-
min de fer Pacifique-Canadien avait
un nombre suffisant de wagons frigori-
fiques. Depuis la guerre elle a été for-
cée A employer une partie assez consi-
dérable fle ses wagons frigorifiques pour
le transport de viandes fraiches pour
le service d’outre-mer, qui est absolu-
ment un service essentiel. Il comprend
non seulement 1'usage d’un grand nom-
bre de wagons, mais aussi leur déten-
tion prolongée, vu la longueur du par-
cours jusqu'@ 1Atlantique. Il1 s’ensuit
malheureusement que les régions frui-
tidres n'ont plus le' service dont elles
profitaient antérieurement. C’est 14 un
des résultats inévitables de la guerre.
I1 est trés difficile de se procurer des
matériaux, surtout les métaux essen-
tiels, requis pour la construction, et la
compagnie a en main assez de réfrigé-
rateurs pour son service ordinaire.

La question a €té longuement discutée
avec la compagnie par le chef du mou-
vement attaché au service de la Com-
mission. Il a insisté pour avoir des
wagons doublés et & compartiments & la
place des wagons frigorifiques mainte-
nant hors de portée. Comme question
de fait, il fait rapport qu’il y a aujour-
d’hui des wagons ainsi doublés et dis-
posés en quantité suffisante pour le ser-
vice. Ils sont dépourvus de caloriféres,
et la Commission a tenté d’en faire met-
tre & bord. La compagnie du Pacifique-
Canadien &'est mise en quéte de calo-
rifére et elle a réussi & en acheter un
bon nombre. La quantité est cependant
encore insuffisante pour tous les wagons
qui pourraient étre requis aujourd’hui.

En vertu de la loi, la compagnie est
tenue & fournir des commodités dans la
limite de ses capacités. ILa prétention
de la compagnie est que la Commission
ne devrait pas ordonner que des calo-
riféres soient fournis. Elle cite le cas
de I’Administration américaine des che-
mins de fer, en territoire adjacent amé-
ricain, qui refuse de fournir aucun calo-
rifére et elle prétend que .les fructicul-
teurs, en territoire américain, non seu-
lement fournissent leurs propres poéles
mais que, de plus, ils doublent et amé-
nagent leurs propres wagons & leurs
frais personnels.

A mon avis, les caloriféres doivent
otre fournis autant que  possible aux
frais et .dépens prévus par les tarifs
appropriés actuellement en vigueur.
Les caloriféres de la compagnie ne sau-
ront suffire & couvrir tout le mouve-
ment, et dans le cas d’insuffisance, ol
les expéditeurs ne fournissent ni poéles
ni caloriféres, la compagnie ne devra
pas avoir droit & aucune rémunération
en vertu du tarif pour caloriféres, et la
compagnie devra aussi retourner du
point de destination au point de départ
tout calorifére ainsi fourni sans aucun
frais par l'expéditeur. . La compagnie a
recu instructions & cet effet et le tarif
fixé en conséquence, p

Une autre question qu’on a grande-
ment discutée est celle de préposer un
homme & bord chargé de voir & Ventre-
tien des poéles. Les expéditeurs vou-
draient que la compagnie fournisse cet
homme. L’insuffisance des employés sur
les réseaux de la compagnie est un fait
généralement connu. En sus de cela, il
n'y a absolument aucun doute, & mon
avis, que les marchandises seraient bien
mieux surveillées, dans le cas on il faut
engager un messager, si celui-ci est di-
rectement intéressé @ la garde des mar-

L’ITALIE IMPORTERAIT
DU BOIS DU CANADA

On estime qu’elle aurait be-
soin de $200,000,000 de
bois en cing ans.

W.-Mecl. Clarke, agent commercial du
Canada en Italie, a adressé au ministére
du Commerce un rapport encourageant
au sujet des possibilités commerciales
au ‘Canada aprés la guerre. Nous
citons:

Avant la guerre, I'Italie importait an-
nuellement pour une valeur approxima-
tive de $85,0000,000 de bois marchand et
cette importation représentait environ
85 pour 100 de ses besoins en fait de
bois. Parmi ses fournisseurs, 1’Autriche-
Hongrie tenait la premiére place et lui
en fournissait en 1913, la dernidre année
de paix, prés des quatre cinquiémes de
la quantité totale. Cé commerce italien
cependant était presque entiérement sous
le contrdle de firmes italiennes qui
avaient coutume d’acheter des limites
forestiéres en Autriche-Hongrie ou cer-
taines productions complétes d’année en
année, ou encore d’acquérir pour uneé
certaine période de temps, la quantité
totale de billots ou de planches coupés
et wsciés dans des districts spécifiés.
Presque toutes les opérations connexes &
la coupe, & la transportation du bois, &
son sciage, & sa préparation et & son
assortiment étaient sous le contrdle du
capital de lorganisation et du travail
italiens. Il est intéressant & noter, &
ce sujet, que plusieurs articles ont été
récemment publiés dans la presse enne-
mie, démontrant que si I'Italie se sert
du bois austro-hongrois aprés la guerre,
elle devra payer des prix trés élevés et
se soumettre au mesurage, & l'assorti-
ment et au paiement imposé par des
firmes autrichiennes. En d’'autres ter-
mes, I’Autriche menace de garder sous
son propre contrfle, son commerce ‘de
bois avee I'Italie.

Quoi quil en soit—et la fin de la
guerre pourrait bien en disposer diffé~
remment—il est de peu d’importance que
le bols autrichien soit venu en Italie
comme autrefois. Il ne reste pas moins
vrai que I’Italie, & raison d'un défaut
connu et reconnu d’approvisionnement
indigéne, cherche maintenant d’autres
sources oll pourvoir & ses besoins.

\ ———O)

Réduction de l'allocation faite au
petit consommateur. '

La situation du combustible est si cri-
tique au Canada que les petits comme
les grands .consommateurs de houille
voient leur allocation réduite, par com-
paraison avec la quantité qui leur était
accordée les années passées. Telle est
la décision du commissaire du combus-
tible, aprds avoir pris conseil des admi-
nistrateurs des provinces de Québec et
d’Ontario. Ces administrateurs ont au-
torité pour décider quelle proportion de
I’approvisionnement de I'an dernier peut
&tr> fournie & n’importe lequel consom-
mateur, dans leurs provinces respectives,
et leurs décisions s’appliqueront aux
gens briilant six tonnes ou moins, tout
aussi bien qu'd ceux qui en font une dé-
pense plus considérable.

——— (e

LA PRODUCTION
EN ALLEMAGNE.

Pendant les vingt ans qui ont précé-
dé la guerre, VAllemagne a augmenté
sa production de céréales de 500,000,000
de minots.

Depuis 1865, 1’Allemagne a augmenté
sa production de bacon de plus de 200
pour 100, et sa production de pommes de
terre de 175 pour 100. Dans des condi-
tions normailes, 1’Allemagne produit plus.
de trente pour cent de la production to-
tale de pommes de terre du monde
entier. Z

chandises-elles-mémes. Tes tarifs au-
jourd’hui en vigueur stipulent que les
messagers des expéditeurs, voyageant
dans de telles conditions, sont transpor-
tés gratuitement, aller et retour.

A mon point de vue, il serait imprati-
cable d’ordonner plus que cela pour l'e

moment.
(Signé) H. L. D.
Ce 26 octobre 1918.
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L’'UNIVERSITE KHAKI

COMBLE

UNE LACUNE

Plus de 9,000 membres . des forces d’outre-mer
s’y enregistrent et les conférences populaires

sont suivies par plus
" portance de I'ccuvre d

bilisation.

Le 19 septembre 1918, Son Excel-
lence le Gouverneur général a ap-
prouvé un rapport du comité du
Conseil privé recommandant 1'éta-
blissement d’un département de ser-
vices éducationnels dans les forces
militaires canadiennes outre-mer, d§-
partement devant étre sous la jurl-
diction d'un directeur de 1’éduca-
tion et constitué une section de la
branche de 1’état-major général, et
dépendre, par Iintermédiaire de
cette branche, du ministre des forces
militaires canadiennes outre-mer. Le
directeur, qui sera responsaﬂo'le,, de
Porganisation effective et de l'ad-
ministration des services éducation-
nels aura un sous-directeur. II ¥
aura un sénat consultatif, qui don-
nera son-avis dans les questions de
direction et qui, outre le directeur
et le sous-directeur, comprendra mun
représentant de 1’état-major général,
un représentant de I’a,d'judantfgén_é-
ral, un représentant de l'aumonerie
militaire, un représentant de la '
M.C.A. et tels autres membres que
le ministre pourra désigner de temps
4 autres. .Ce sénat pourra égale-
ment, se consulter avec le personmel
enseignant civil des universités ca-
nadiennes. En Angleterre et en Fran-
ce il y aura des assistants direc-
teurs d’éducation, et le total des éta-
blissements de tous rangs ,sera‘d.e
240. En plus, un personnel civil
pourra étre employé sur la recom-
mandation du directeur, sans frais
pour le public canadien; on pourrda
aussi utiliser, a la diserétion du dl:
recteur, tels services volontaires qul
bourront étre offerts par n’in}pgrte
quel membre des forces militaires
canadiennes outre-mer, y CcOmMpIis
Pauménerie militaire et la Y.M.C.A.

Le département des services édu-
cationnels s’appellera: 1'Université
Khaki du Canada. Le cout maxi-
mum au gouvernement canadien,
causé par les salaires de ceux qul
retirent leur solde militaire, sera de
$363,750. En plus, une somme de
$500,000 a été prélevée au Canada
par’'la Y.M.C.A. et placée sous le
contréle d’éducateurs de renom; a
méme ce fonds seront payés ceux
des professeurs qui ne font pas par-
tie de I’armée, de méme que les
salles, ’outillage scolaire et les bi-
bliothéques.

.+ DES MILLIERS EN BENEFI-
1 CIENT.

Cette initiative importante a été
Prise par suite des expériences de
ceux qui, tels les chapelains et les
officiers de la Y.M.C.A., ont tenté,
durant les années de guerre, d’inté-
resser intellectuellement les hom-
mes durant, leurs heures de loisir.

a tentative a été faite,' avec beau-
coup de succes, de fournir aux sol-
dats l’occasion de continuer leurs
études interrompues par la guerre:
ou de g’instruire dans la profession
qWils reprendront ou suivront apres

de 180,000 soldats. :
urant la période de démo-

Im-

la guerre. Les bibliot‘l}éques et les
salles de lecture établies pour des
fins d’éducation dans les dxverg cen-
tres, furent continuel’fement freque:n-
tées dans les heures libres de devm{s
ou d’exercices militaires. Depuis
octobre 1917 jusqu’au 31 ]1}1L1et, 1918,
9,000 membres des forces d’outre-mer
se sont enregistrés & des cours en
Angleterre et en Franc'e; tandis que
l’assistance aux conférences popu-
laires s'élevait a 180,000, représen-
tant au moins 45,000 assistants indi-
viduels. Un travail trés efﬁcaqe
s’est aussi pours‘uivi en France, mais
il a été difficile de se procurer des
statistiques aussi. exactes pour ces
S. ey
co]gflrant la période de démobihsg-
tion, cependant, le travail de 1’um-
versité Khaki deviendra encore plus
important et -méme' nécessaire, vu le
laps de temps considérable qui pour-
rait s’écouler entre la fin deg hosti-
lités et le retour des soldats a leurs
foﬁri)r Tory, président de I'univer-
sité de I’Alberta, a été norpmé direc-
teur, et il aura pour assoczés en qua-
lité de sous-directeur et d’assistants,
quelques-uns des éducateurs cana-
diens les plus connus. :

Le programme d’ensgxgnemer.xt
comprendra tous _1es c.legre§, depuis
les plus élémentques jusqu’aux ma-
tieres universitaires. .I:es_ hommes
qui ne savent ni 1ige ni écrire ne de-
vraient pas revenir au pays sans
avoir eu une ohantc.e de 1:@})31’01‘ cette
lacune dans leur vie. D au.tres rece-
vront une instruction tecthmgue dans
divers métiers et en aigr’lculture_;

squtres une éducation générale qui
en fera des citoyens}-plus 1nt(.e-111-
gents & leur retour. D a)l}tre.s se}'ont
préparés pour entrer a - umvgrmté;

sautres pour reprendre leurs études
professionnelles ou universitaires la
ot elles furent interrompues par la
gul%;r:énéral on s’efforcera non seu-
lement d’utiliser }es loisirs des sol-
dats, mais de réparer autant que
possible la perte d’instruction ordi-
naire, qu’'un jeune homme pourrait
dtre supposé avoir regu, durant les
années qu’il a été a la guerre. Dgs
soldats qui auront écouté une série
de conférences, faites par des hom-
mes compétents, sur les ressources
naturelles de leur pays, sa consti-
tution politique, son histoire, pour-
ront étre supposes 'devenus des ci-
toyens plus intevlllgen‘fs d1'1 _pays
qu’ils ont, par leur service militaire,
tant contribué & sauver. I:es.ser-
vices éducationnels feront ainsi un
sérieux effort pour Conserver les res-
sources humaines du Canada contre
leur temps d’attente outre-mer.

—0

i1l jastres au
t 500, millions de pias
goﬁlvefraﬁ%ment. Iintérét annuel de ce
capital est de 20
mieux d’envoyer
A Yétranger ou d
Canadiens?

ces 27 millions et demi
e se les partager entre

EXPEDITION AUX ;
DOMINIONS BRITAN-
NIQUES PAR VOIE
DES ETATS-UNIS.

Le département anglais de l'ex-
pédition (British Ministry of Ship-
ing), & New-York, a prévenu la
Commission du commerce de
guerre que les expéditeurs cana-
diens désirant se réserver de l'es-
pace pour expédier des charge-
ments aux autres Dominions bri-
tanniques par les ports améri-
cains, devront, a ’avenir, adresser
leurs requétes au département du
Commerce, ambassade anglaise, a
Washington, avec le numéro de
leur permis ou autre certificat,
démontrant le consentement du
gouvernement du pays auquel le
chargement est destiné. Quand
’expédition sera autorisée, le dé-
partement du Commerce, & Wash-
ington, fera les recommandations
nécessaires au département de
I’expédition & New-York.

millions et demi. Est-il

O

SAUVONS NOTRE :MARCHE.

Le département de 1I'’Agriculture vient
de publier l'avis suivant:

“Le ministére anglais des Vivres dé-
clare que, tant que l'espace & bord des
bateaux sera limité, il ne pourra pas
accepter de boeuf non engraissé pour
exportation en Angleterre ou dans les
pays - alliés, De toute évidence, les
pertes en os, ete., chez un animal maigre,
sont proportionnellement plus é&levées
que chez un animal gras et de plus la
viande se gate plus facilement. Pour
des raisons analogues le ministére des
Vivres ne paiera les plus hauts prix que
pour le bacon provenant de pores de
choix pesant, vivants, entre 150 et 250
livres.

“Les beeufs destinés & l'exportation
devraient peser, abattus et wvidés, au
moins 500 livres.

“Il est done de la plus haute impor-
tance pour les cultivateurs et les éle-
veurs d'engraisser leurs animaux avant
de les vendre. Ceux qui, pour une rai-
sOn ou pour une autre, ne peuvent les
engraisser convenablement, devraient
s'efforcer de les vendre & d’autres culti-
vateurs ou ¢leveurs en mesure de le
faire. :

“I/Est canadien, déja abondamment
pourvu de substances alimentaires pour
animaux, vient de faire une récolte de
grain d’'une richesse remarquable.
Quant & I"Ouest, si un excés d’humidité
et des gelées précoces y ont fait quel-
ques dommages, il est certain que la
situation s'y, est grandement améliorée
depuis le ler juillet. Dans ces condi-
tions, le département de 1’Agriculture se
croit justifiable de demander & tous les
cultivateurs et éleveurs canadiens, de
ne mettre sur le marché que des ani-
maux convenablement ehgraissés et pe-
gant Jes minimums requis.

“I1 est important de produire, mais
plus important encore de donner & nos
produits la gualité voulue, si nous vou-
lons qu’ils arrivent aux marchés de
I’Angleterre et de nos alliés. TUne autre
raison doit nous porter & ne fournir pour
'exportation que des viandes de pre-
miére qualité: pendant la durée de la
guerre et aprés, ’Angleterre reste pra-

;tiquement 1le .seul débouché que nous

ayons pour écouler le surplus de notre
bacon et de notre beeuf. Il est donc évi-
dent que si nous voulons garder ce dé-
bouché & l'avenir, il nous faut main-
tenir la bonne réputation que nous nous

‘sommes acquise comme producteurs de

bacon, et nou$ en créer une toute sem-
blable comme producteurs de viande de
beeuf. Le département de I’Agriculture
est convaincu que de la qualité de viande
que nous exporterons d’ici quelque temps,
dépend notre réputation et par consé-
quent notre avenir comme exportateurs
en Grande-Bretagne. C’est pourquoi il
adresse & tous les intéressés ce pressant
appel. Vu les intéréts considérables en
jeu, il a confiance que chacun y mettra
du sien pour que seuls des animaux de
choix soient exportés de notre pays.

LE COLLEGE DE
WINNIPEG POUR LES
SOLDATS DE RETOUR

Le ministére du Rétablis-
sement civil a loué cet
édifice ' pour son ceuvre
d’éducation.

Le ministére du Rétablissement ci-
vil des soldats a loué et pris posses-
sion ‘du college Manitoba, & Winni-
peg, qu’il doit utiliser comme centre
de rééducation industrielle dans la
province du Manitoba. Jusqu’a nou-
vel ordre, il sera reconnu comme le
centre de rééducation de Winnipeg,
par le ministére.

Pour deux raisons il était devenu
opportun, pagsuite des résultats ob-
tenus & 1’hopital militaire du Mani-
toba, situé au parc Tuxedo, de trans-
porter de ce centre ’ceuvre ‘de réédu-
cation industrielle. Le développe-
ment de cet hopital central a eu tot
fait d’encombrer et de rapprocher
confusément la thérapeutique occu-
pationnelle et le travail de réédu-
cation industrielle, au point que la
partie la plus sérieuse et la plus
pratique se trouvait entravée par le
manque de temps ainsi que par la
population toujours variée des clas-
ses de thérapeutique occupation-
nelle. Cefte demitre comprend, na-
turellement, les travaux manuels et
de métiers & fins curatives par les
convalescents dans les salles et les

ateliers. On ne doit pas la con-
fondre avec la rééducation indus-
trielle.

En second lieu, le nombre des étu-
diants des cours de rééducation in-
dustrielle s’accroissait tellement que
la question d’établir une école d’en-
trainement plus prés du centre de la
cité prenait de jour en jour une im-
portance plus considérable.

Aussitot que 1’édifice du collage
Manitoba aura été convenablement
aménagé pour ' les fins du minis-
tere, on me maintiendra plus a I’hé-
pital militaire que les classes de
thérapeutique occupationnelle. Com-
me on peut le constater facilement,
Patmosphére d'un hépital n’est
guere favorable au rapide dévelop-
pement de ’esprit nécessaire & un
état civil indépendant, que les ins-
tituteurs vocationnels tentent d’ins-
pirer aux soldats qui se préparent a
prendre une part active dans l’in-
dustrie.

Le nouvel édifice sera pourvu de
tout 1'outillage mécessaire afin’ de
donner l’instruction préliminaire
dans une wvariété de métiers, ainsi
que de dessin, de mathématique et
de tels autres sujets généraux qu’il
est nécessaire d’enseigner aux hom-
mes pour leur donner une compré-
hension parfaite du travail pour le-
quel on les entraine. On a déja
commencé a faire § 1’édifice les chan-
gements requis et & y installer 1’ou-
tillage voulu. .

OGRS W Y
La disette alimentaire en Italie.

Le docteur James W. Robertson, qui
a parcouru récemment la Grande-Bre-
tagne, la France et I'Italie pour le gou-
vernement canadien et la Commissio
canadienne de ravitaillement, rapporte
que la situation en Italie est extréme-
ment grave. Au total, la ration alle-

mande est plus forte que la ration d'Ita-
lie, au dire du commissaire italien de

ravitaillement.

~
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ANTHRACITE POUR
LES EDIFICES DU
GOUVERNEMENT
SOUS CONTROLE

On espére en diminuer la
quantité, malgre les hopi-
tauz et les maisons de con-
valescence additionnels.

ECONOMIES REALISEES.

Les autorités intéressées ont étu-
dié pendant plusieurs mois la ques-
tion de chauffage des édifices du gou-
vernement dans tout le Canada et
la quantité d’anthracitgrequise pour
cette fin.

Le Bureau des achats de guerre,
aidé de M. C. A. Macgrath, contro-
leur du combustible du Canada, a
étudié depuis le mois de mars der-
nier le moyen @& prendre pour ren-
contrer les exigences du présent hi-
ver. Au commencement de 1’été der-
nier, l’administration du combusti-
ble des Etats-Unis faisait connaftre
que la quantité d’anthracite fournie
au Canada, pour cet hiver, serait
moindre que par les années passées.
Le contréleur du combustible attira
donc l’attention de la Commission
des achats de guerre sur ce sujet et,
par le.ntfrexmlsc du ministere des
Travaux publics, on décida d’insti-
tuer une enquéte.

11 fallait d’abord s’assurer jusqu’a
quel point il était possible d’em-
ployer le charbon bitumineux a la
place de I’anthracite pour chauffer
les édifices du ‘gouvernement afin
d’en laisser une plus grande partie
a la consommation domesti-que. Pour
en arriver & un résultat pratique, le
tout était de savoir si-les appareils
de chauffage actuels pouvaient per-
mettre ce changement. Il fut trouvé
que lecharbon bitumineux, dans quel-
ques cas, pouvait étre employé sans
changer les appareils; dans d’autres
cas, pour permettre 1'usage du char-
bon mou ‘on fut obligé de les modi-
fier, et enfin pour d’autres il aurait
fallu de trop grandes dépenses et
installer de mouvelles fournaises.

HOPITAUX ADDITIONNELS,

De plus, le probléme se compli-
quait de l’obligation, par le gouver-
nement du Canada, de chauffer pen-
dant I’hiver un nombre additionnel
d’hopitaux militaires et maisons de
convalescence, ainsi que de nou-
veaux bureaux de poste, de douane,
~ete.

Toutefois, ‘on en vint a la con-
clusion, aprés avoir bien pesé la si-
tuation, qu’une diminution de 20
pour 100 d’anthracite pouvait étre
faite sur la quantité que l’on avait
d’abord jugée nécessaire pour chauf-
fer ces édifices. Pour atteindre ice
but on convint d’économiser et de

réarranger les appareils en consé-
quence. Par l’emploi de charbon
miné au ‘Canada, partout ou il est
possible, et grdce aux changements
faits aux foyers et aux fournaises,
on diminue d’autant 1’épuisement
danthracite sur la quantité qui nous
est attribuée.

Le Contréleur du combustible in-
forme maintenant les administra-
teurs du combustible des différentes
provinces qu’ils sont autorisés a sur-
veiller, dans chaque localité, la li-
vraigon de l’anthracite aux édifices
du gouvernement. Ils feront substi-
tuer le charbon bitumineux & 1’an-
thracite chaque fois qu’ils se con-
vaincront et en convaincront les au-
torités compétentes du gouverne-
ment, que telle substitution pourra
ge faire. On espeére arriver, par ce
moyen, a réduire encore considéra-
blement la quantité d’anthracite re-
quise pour chauffer ces édifices et
par la, augmenter la quantité allouée
au public pour chauffer leurs mai-
sons.

()
Efforts g‘lgantesques des aciéries

américaines. ¢
Durant les derniers sept jours, la

United States Steel Corporation, qui
compte parmi les aciéries les plus consi-
dérables du pays, a fait fonctionner ses
aciéries de fer en gueuse & 101 pour 100
de leur capacité présumée.

La Commission des industries de
guerre a calculé que la production de
l'acier atteindra cette année le joli
chiffre de 33 millions de tonnes. Cette
production est encore loin d’atteindre la
quantité d’acier demandé & lindustrie
par le gouvernement pour ses fins de
guerre.

Soixante tonnes de viande de renne
ont été vendues récemment sur le mar-
ché américain. Cette viande, bien
que n’‘ayant la saveur du gibier ordi-
naire, est cependant excellente.

O
Liste des pertes dans l'armée
américaine,

La liste des pertes de I'armée améri-
caine contient les noms canadiens sui-

vants :

Tué au feu—sergent Percy King; le
plus proche parent, Bert. King, Donovan,
Sask.

Gravement blessé—soldat James A.
Howey ; 1le plus proche parent, Mme R.
) I—Iowey St. Mary, Ont.”

Mangquant @ 'lappeu—-solda,t Enrico

Decorle; le plus proche parent, Foeck
Decorle, Manitoba.
0
Le pain allemand.
Le “Deutsche Tageszeitung” publie

qu'une analyse de certains échantillons
de pain faite par les chimiste a révélé la
présence dans le pain allemand d'une
multitude de corps étrangers. Il cite
les suivants: plumes, fils, ouate, 1lysol,
papier bois, paille, craie, esquilles, ete.
Le pain d’une boulangerie contenait 13
pour 100 de vert-de-gris.

e

Le permis peut étre confisqué.
En vertu d’un décret du conseil, toute
compagnie qui fabrique du papier et
refuse de se conformer 2 l'ordonnance
du Commissaire du papier s'expose & ce
que son permis d’exportation soit confls-
qué par les autorités de la douane.
e L0

5,000,000 morts de faim.

On estime que prés de cing millions de
personnes sont mortes de faim ouw des
suites de la mauvaise alimentation pen-
dant la guerre. Le chiffre dépasse la
moitié de la population du Canada.

NOS FEUX DE FORETS
PLUS DESTRUCTEURS
QUE LA GUERRE

UNE CAMPAGNE SERIEUSE.

La négligence cause ici et aux
Etats-Unis plus de pertes
que la guerre en Europe.

La division forestiére du ministére
de I’Intérieur publie le document
suivant:

Les pertes énormes tant de vies
que de propriétés causées par les
grands feux de foréts du Minnesota,
en octobre 1918, ont fait ressortir de
nouveau la grande importance de la
protection de nos foréts contre ce’
terrible ennemi. Appréciée & un
point de vue de guerre, cette confla-
gration équivaut a une grande vic-
toire allemande. Des milliers de
citoyens ont perdu la vie et du bois
valant des millions de dollars—du
bois qu’on aurait pu employer a
faire des routes, des ponts, des tran-
chées ou des huttes pour nos soldats
en I‘rance et dans les Flandres, ou
encore qu’on aurait pu ‘convertir en
navires pour transporter des provx-
sions aux alliés—tout ce bois s’'en
est allé en fumée. Si les chefs d’ar-
mée allemands pouvaient briler
les foréts des Etats-Unis et du Ca-
nada, 'ils le feraient assurément,
parce qu’ils paralyseraient d’autant
les efforts des alliés.

Si la destruction de nos foréts par
le feu rencontre si bien les veeux de
I’étatsmajor allemand, est-ce qu’a-
lors les citoyens de ce pays ne se
rendent pas coupables de frahison

s’ils ne prennent pas touteg les pré-
cautlons possibles pour empécher
I’événement tant désiré par I’enne-
mi? Il est vraiment triste de cons-
tater le fait que, par suite de né-
gligence et de manque de prévoyance
de notre part, il y a eu, depuis le
commencement de la‘guerre, une
plus grande destruction de foréts en
Amérique qu’en Europe. Les possi-
bilités de destruction ont été infini-
ment plus grandes en Europe qu’en
Amérique, et cependant, par pure
négligence, les pertes réelles ont été
plus considérables ici que sur le
continent ravagé par la guerre.

LA NEGLIGENCE EN EST LA
CAUSE.

Doit-on attribuer & la criminalité
la destruction des foréts américaines
ou canadiennes au cours des quatre
derniéres années? Non, a la mnégli-
gence seulement. Mais une mégli-
gence qui produit de tels résultats
frise le crime. C’est un cas qui
releve de ’éducation, et parmi toutes
les méthodes employées par la divi-
sion forestiére dans son ceuvre de
protection, la plus puissante est en-
core 1’éducation.

La division forestiére a sous ses
soins les foréts des provinces des

prairies et dans la zone des voies
ferrées (une lisiere de 40 milles de
large le long du Pacifique-Canadien)
en Colombie-Britannique. Dans ces
foréts tout un corps de patrouille est
tenu en activité durant la saison du
danger. Mais outre cela et 1’usage
de tours d’observation et de lignes
telephomques, la division s’occupe
sans cesse & enréler les gens établis
prés des foréts dans sa campagne de
protection. Elle s’efforce de bien
convaincre tout le monde, a partir
des enfants d’école, des grands
avantages de la précaution contre
le feu dans la forét ainsi que des
conséquences funestes de la mégli-
gence.

On a constaté que 'un des meil-
leurs moyens d’éducation est 1’affi-
che mettant le public sur ses gardes
contre le feu, une affiche que l’on
cloue sur les arbres le long des routes
et aux endroits de campement. On
en expédie des milliers chaque sai-
son, prenant soin d’en varier la
forme afin de présenter le sujet sous
un point de vue nouveau. Depuis
la guerre, la difficulté de protéger les
foréts de I’Etat a été augmentée par
la disette d’hommes. Plus de soixan-
te-dix pour cent du personnel de la
division forestiére se sont enrdlés
volontairement pour le service d’ou-
tre-mer et ceux iqui sont restés ont
continué I'ceuvre de protection.

La demande extraordinaire d’épi-
nette & aéroplane a fait ressortir da-
vantage la waleur de mos foréts;
mais le pin, la pruche, 1’épinette
blanche, le méléze, 1’érable et le
cédre ont aussi une importance vi-
tale dans notre effort pour la guerre
et sont de premiére nécessité pour le
maintien de notre commerce aprés
la guerre. En un mot, malgré la ré-
ductlon du personnel par lenrdle-
ment dans le service d’outresmer, la
division fqrestiere fait sa part en
protégeant le plus possible les fo-
réts de I’Etat. Les différentes pro-
vinces qui contrdlent des limites
forestiéres ont aussi été embarras-
sées par les conditions de guerre,
mais elles n’en ont pas pour cela
ralenti leurs efforts et elles ont
méme, dans certains cas, fait des
progrés remarquables dans 1’organi-
sation, dans "outillage et dans I'effi-
cacité des moyens employés.

B ey 0 B

Projet de rationnement volon-

taire.

Le Nouveau-Brunswick a adopté un
plan de rationnement volontaire que les
habitants de la province appliquent chez
eux, (Ce plan a été préparé & une réu-
nion des représentants des comités lo-
caux de ravitaillement, des instituts de
femmes et des professeurs d’'économie
domestique,, et approuvé par la Com-
mission canadienne de ravitaillement.

i)

On prend des rations militaires.

La Commission de 'secours pour les
Belges a fait des arrangements avec le
chef d’état-major général britannique
pour fournir 20,000,0000 de rations d'ur-
gence & la population civile libérée en
Belgique, & méme les magasing’de 'ar-
mée anglaise en Belgique, la Commis-
sion de secours se faisant fort de les
payer

- ACHETEZ DES BONS DE LA VICTOIRE
ET BRISEL LES CHAINES DE PLUSIEURS NATlONS'
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LE PAIN ALLIE

Il continuera d’étre obliga-
toire méme si la paix est
déclarée.

IL’insuffisance de la derniére récolte
de blé, jointe & la nécessité impérieuse
de tenir les engagements que nous
avons pris envers les Alliés de leur ex-
pédier certaines quantités de blé et de
farine, font une obligation & ‘tous les
Canadiens de continuer & se servir du
“Pain alli¢’, qui comporte l’emploi de
vingt pour cent de substituts du blé, Si
la paix survenait, nos obligations de ce
¢Oté n'en seraient quaugmentées pen-
dant une certaine période, & cause des
besoins pressants de certains neutres,

dont la situation est pire que celles des

puissances centrales. La <Commission
des vivres du Canada a défini derniére-
ment les substituts du blé qui sont au
nombre de quatre: l'avoine, l'orge, le
mais et le seigle. Chaque consomma-
teur doit dorénavant acheter une livre
de ces substituts chaque fois qu'il
achéte quatre livres de farine.

Cette ordonnance permet d'avoir en
mains 100 livres de farine par famille,
ou autrement dit une provision équiva-
lente aux besoins de 60 jours. Cepen-
dant il est permis d’en avoir 200 livres
ou la. provision de 200 jours, aux culti-
vateurs qui auraient récolté leur propre
blé et l'auraient fait moudre par un
meunier, ou 'auraient échangé avec lui;
ainsi qu'aux familles demeurant & une
distance de plus de cing milles d’un
moulin & farine ou dun marchand
licencié.

Il est défendu de nourrir le bétail ou
la volaille avec du blé pouvant &tre
moulu ou un ;mél*ange en contenant, ex-

L’EXPOSITION DES
TROPHEES DE GUERRE
CANADIENS ENTRETIENT
LES BONNES RELATIONS

Plus de trois millions de per-
sonnes ont visité U'exposi-
tion canadienne aux Etats-
Unis depuis le printemps.

Aide & PEmprunt de la Liberté.

Un des moyens les plus efficaces,
employés par le gouvernement dans
le but de promouvoir des relations
amicales entre le Canada et les
Etats-Unis et pour faire connaitre en
méme temps les exploits des Cana-
diens au cours de la guerre, a été
I’exposition des trophées de guerre
canadiens, collectionnés par le mi-
nistére des Archives. Depuis le prin-
temps dernier, plus de trois millions
de personnes ont visité les exposi-
tions et 200,000 personnes ont sous-
crit & ’emprunt de la Liberté au mi-
lieu des souvenirs de guerre cana-
diens. Le 28 mars dernier, 1’honora-
ble Martin Burrell fit I’ouverture de
la campagne du troisiéme emprunt de
la Liberté et une semaine plus tard,
le président des Etats-Unis prononga
son fameux discours au méme en-
droit. La mpopulation de Maryland
fournit les décors pour 1’exposition
qui cofitérent au moins $65,000. Au
bout de trente jours, l'entrée avait
dépassé cette somme et 200,000 per-
sonnes avaient acheté des bons. Les
trophées furent transportés de Balti-
more & San-Francisco, ou il y euf
175,000 vigiteurs en une semaine; &
Los-Angeles on compta 225,000 visi-
teurs en huit jours. Chicago dépassa
tous les records en septembre, ol un
million neuf cent soixante et quinze
mille personnes visitérent 1’exposi-
tion en 14 jours. Le 6 septembre
était la journée du Canada. Son Ex-
cellence le Gouverneur général, I’ho-
norable N. W. Rowell et sir Ed-

mund Walker représentaient le Ca-
nada. Ce jour-la, l’wssxstance fut de
283,000.

D puis, la collection a été d1v1‘sé‘e‘ .
une partie est envoyée vers le sud et
Pautre vers les états de 1’ouest. On
oomrpte qu’a la fin de la tournée, pas
moins de vingt millions de personnes
auront vu ces trophées. Les dé-
penses de ces expositions sont aua
compte des Etats-Unis.

Une collection additionnelle a été
envoyée sur la cote du Pacifique.
I’exposition est actuellement & Win-
nipeg. De Winnipeg, elle sera trans-
portée & Regina, Calgary et autres
endroits, et de 1a & Vancouver.

Les expositions au Canada ont dé-
ja rapporté $25,000 4 la Croix-Rouge

| ot on s’attend & ce que la tournée

dans ’ouest donne de bons résultats.

cepté si ce mélange a 6té récolté tel
quel, & condition qu'il ne contienne pas
plus du quart de blé. ILes ordonnances
nos 31, et 40 sont rappelées par la pré-
sente.

LES MENAGERES ET LES
PROVISIONS DE SUCRE

I1 y a encore de petits appro-
visionnements chez les par-
ticuliers et on n’économise
pas la seconde cuillerée.

Au cours d’une déclaration sur le
probléme de la distribution du su-
cre, le président de la Commission
canadienne de ravitaillement, M.
Henry B. Thomson, dit:

“Depuis le mois de mai dernier,
alors que I’emploi du sucre au Ca-
nada a été rigoureusement limité, les
manufacturiers, fabricants de bon-
bons, restaurants, maisons de pen-
sion et grands consommateurs ont
agi loyalement et se sont soumis a
la réglementation de la Commission
canadienne de ravitaillement.

“I1 faudra approximativement
300,000 tonnes de sucre au Canada
pour ’année 1918. Sur ce total, 12,-
000 tonnes seulement seront em-
ployées par l’industrie de la pétis-
serie. Si la Commission de ravitail-
lement rendait une ordonnance fer-
mant les fabriques, elle désorganise-
rait I’industrie et priverait de leur
gagne-pain des centaines de per-
sonnes.

“Si on voulait, chez soi, ne pas
mettre une “deuxiéme cuillerée’” de
sucre dans son thé ou son café, on
économiserait 50,000 tonnes de sucre
dans I’année. Cette quantité repré-
sente plus de quatre fois celle qui
est allouée aux manufacturiers de
pétisserie. «Avec un peu de bonne
volonté, on pourrait 1’économiser.

“En dépit de l'ordonnance rendue
le 15 septembre, il y a lieu de croire
qu’un grand nombre de personnes
amassent du sucre chez elles. Dans
certains cas, la quantité est faible,
mais quand on la multiplie par le
nombre des foyers canadiens cela
fait une quantité énorme, au total.
Peut-étre aussi y a-t-il passablement
de gaspillage qui, si chacun y met-
tait un terme, rendrait la situation
meilleure.

“Il appartient maintenant au con-
sommateur de seconder la Commis-
sion de ravitaillement, comme les
manufacturiers ’ont fait. Il y aura
alors du sucre en abondance pour
tout le monde.”

_——o_—_—
Mais et blé américain,

On estime maintenant, d’aprés une
compilation semi-officielle, & 2,600 mil-
lions de boisseaux la mécolte prochaine
du mafis aux Btats-Unis; c’est une dimi-
nution de prés de 400 mﬂlions de bois-
seaux sur les premiers estimés. Par
contre, les récoltes de blé laissent pré-
voir une augmentation sensible, soit
3128,000,000 de boisseaux pour le blé du
printemps, une augmentation de 21 mil-
lions de boisseaux sur les prévisions d'il
¥ a un mois.

La récolte totale du blé aux Etats-
Unis donnera en toute probabilité 900,-
000,000 e boisseaux.

e —

IL’argent en banque paye 3 pour 100
d’intérét ;. l’argent prété au gouverne-
ment rapporte 5% pour 100: le choix est
facile & faire.

LES ALLEMANDS RETH

AITENT, EN° AVANT L’EMPRUNT !
ACHETFZ DES BONS DE LA VICTOIRE!




